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EGY

LAUREL CIPOJE VIDAMAN CSATTOGOTT a Del Norte Kozépiskola
folyosdjén, ami szoges ellentétben dllt gazdaja hangulatéval. A dis-
kok kivancsian furkészték az Gjonnan érkezettet.

Miutdn kétszer is dtnézte az érarendjét, megkereste a biologiater-
met, és sietve leiilt egy ablak melletti padba. Ha méar négy fal kozé
zérjak, legalabb nézelddhessen. A terem lassan telt meg. Egy fiti ré-
mosolygott, mikozben az elsé sorok felé igyekezett. Megprébalt ki-
préselni magabdl egy vélaszvigyort, és csak remélni tudta, hogy nem
grimasznak sikeredett.

Egy magas, sovany férfi mutatkozott be az osztélynak. Mr. James-
nek hivtdk. Kiosztotta a tankonyveket. A konyv eleje dltalanos té-
makkal foglalkozott — novények és dllatok osztalyozdsa, ezeket
Laurel mar tudta —, majd ratért az anatémidra. A nyolcvanadik ol-
dal utan akér idegen nyelven is irhatték volna. Laurel csak magaban
zsortolédott: hosszua félév elé néz.

M. James felolvasta az osztélynévsort. Laurel néhdny névvel mar
talalkozott az els6 két 6rdn, de képtelen volt 8ket arcokhoz kotni.
Elveszettnek érezte magit ennyi ismeretlen ember kozott.

Az édesanyja kordbban biztositotta arrdl, hogy minden 4j méso-
dikos igy érez — nem csoda, szamukra is ez az els6 nap az iskoldban -,
de ahogy Laurel koriilnézett, senki sem téint elveszettnek vagy ijedt-

nek. Vagy csak rutinosak voltak.
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O az utébbi tiz évben magintanulé volt. Tokéletesen elégedett
volt ezzel a helyzettel, és nem szdndékozott valtoztatni rajta. De a
sziilei azt akartak, hogy egyetlen gyermekiiknek tokéletes élete le-
gyen. Otévesen ez azt jelentette, hogy egy kisviros kisiskoldjanak
magantanuldja lesz. Tizenot évesen pedig azt, hogy egy valamivel
nagyobb varos gimndziumaba iratjak be.

A terem elcsendesedett. Laurel arra figyelt fel, hogy a tandr a nevét
ismétli. — Laurel Sewell?

— Jelen! - kidltotta gyorsan.

Kényelmetlenil fészkelddott, mikozben Mr. James tekintete ra-
szegez6dott, de a tandr mdris egy Gjabb nevet olvasott fel.

Laurel kiengedte a leveg6t, amit eltte egy darabig visszatartott, és
el6huzta a fuzetét. Igyekezett keriilni a felttinést.

Mig a tandr az 4j félév témakoreit ismertette, a lany szeme foly-
ton visszatért arra a fitra, aki az éra elején rdmosolygott. Most &
fojtott el egy kuncogast, amikor észrevette, hogy a fia is lopva 6t
figyelgeti.

Amikor Mr. James kiengedte 6ket ebédsziinetre, Laurel megkony-
nyebbiilten a tdskdjaba cstsztatta a konyvet.

— Szia!

Feltekintett. Az a fit 4llt el8tte, aki mar korabban is méregette.
Laurelnek elészor gyonyord szeme tlint fel. Az a ragyogd kékség
szinte kivildgitott olajbarna b6rébél. Fura volt ez a szin, de nem rossz
értelemben. Egzotikusan fura. A sréc viligosbarna, félhosszu, hulla-
mos haja sz¢ép ivben keretezte a homlokit.

— Laurel a neved, ugye? — A ké¢k szemek alatt meleg, de nyugodt
mosoly tlt. A fiinak feltiinen egyenes fogsora volt. Fogszabélyzd,
gondolta Laurel, és nyelvét végigfuttatta a sajit fogain. Elég egyene-

sek. Szerencsére magukeol.



— Igen — akarta felelni, de a hang a torkdn akadt, és kohognie kel-
lett. Elképeszt6en ostobdnak érezte magit.

~ David vagyok, David Lawson. Csak be akartam mutatkozni. Es
isten hozott Crescent Cityben!

Laurel megeresztett egy apré mosolyt. — Koszi — mondta.

— Nem ebédelnél velem és a bardtaimmal?

— Hol? - kérdezte Laurel.

David furcsin nézett rd. — A... a menzin?

— Ja... — motyogott csalédottan Laurel. Aranyosnak talalta a sracot,
de neki mér elege volt a négy falbdl. — Ne haragudj, de inkabb odakint
keresnék magamnak helyet. — Sziinetet tartott. — De azért kosz.

— Nekem odakint is j6. Csatlakozhatom hozzad?

— Tényleg kijonnél velem?

— Hét persze. Az ebédem a hétizsdkomban van, barhol megehe-
tem. Rdaddsul - mondta David, és a vallara kapta a zsakjat —, nem
szeretném, ha az elsé napon egyediil ildogélnél.

— Koszi — mondta Laurel némi tétovazas utdn. — Oriilnék, ha ve-
lem tartanal.

Egyiitt sétaltak ki a hatsd, parkositott udvarra. Kerestek egy vi-
szonylag szdraz helyet. Laurel szétteregette a dzsekijét és raiilt, David
viszont nem vette le a sajétjit. - Nem fazol? — kérdezte, és gyanakod-
va méregette Laurel farmershortjdt és ujjatlan, kivigott poldjit.

Laurel lertugta a cipdjét, és labujjaival a stird fuvet gereblyézte. —
Nem vagyok féz6s, itt legalibbis nem. Ha olyan helyre megyiink,
ahol esik a h6, nagyon nyomorultul tudom érezni magam. De az it-
teni id6jards szimomra tokéletes — mosolygott félénken. — Az anyu-
kdm mindig azt mondja, hogy hidegvérii vagyok.

— J6 neked! En Los Angelesbdl koltoztem ide ot évvel ezeldtt, és

még mindig nem szoktam hozz4 a minuszokhoz.
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— Azért annyira nincs hideg!

— Persze — vigyorgott David —, de azért meleg sincs. Az elsé itt tol-
tott év utdn dllanddan az idéjaras-jelentéseket bajtam. Tudtad, hogy
a decemberi és a juniusi dtlaghdmérséklet kozott csak 14 foknyi kii-
l6nbség van? Ez szerintem nagyon gaz.

Elhallgattak. David a szendvicsét rdgesalta, Laurel pedig a saldta-
jéban turkdle.

— Anya két tindérrortat pakolt — torte meg a csendet David —,
kéred az egyiket? — Kék szinli bevonéval diszitett tortdcskdt nydjeott
Laurel felé. - Nem bolti!

— Kedves vagy, de nem.

David kétkedve nézett a lanyra, majd a siitire.

Laurel kitalalta, mire gondol David, ¢és felsohajtott. Miért min-
dig erre kovetkeztet mindenki? Nyilvin nem 6 az egyetlen ember
a vilagon, aki csak a zoldségeket szereti. Megkocogtatta a Sprite-os
dobozit. - Nem cukormentes!

— Nem azért...

— Vegén vagyok — szakitotta félbe David mentegetézését Laurel —,
a keményvonalas fajtabdl.

— Tényleg?

Laurel bélintott, és idegesen felnevetett. — A zoldségeket nem le-
het taladagolni, igaz?

- Gondolom...

David megkoszoriilte a torkat. — Mikor koltoztetek ide? — kér-
dezte.

— Még méjusban. Sokat dolgozom apamnal. Ové a kényvesbolt a
belvarosban.

— Igazan? — kérdezte David. — Ott voltam a malt héten. Szuper kis

bolt. De nem emlékszem, hogy lattalak volna.
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— Anya hibdja. Egész héten az tizleteket jartuk, hogy minden tan-
szert beszerezziink iskolakezdésre. Ez az els6 év, hogy nem vagyok
magdntanulé. Anya meg volt gy6zédve arrél, hogy nincs elég cuccom.

— Magédntanul6?

— Aha. Most el8szor kényszeritenck arra, hogy kilépjek a reflek-
torfénybe.

David vigyorgott. — Jél teszik! Oriilok neki. — Néhiny masodper-
cig a kezében tartott siitit vizslatta. — Hidnyzik a régi varosod? —
kérdezte.

— Né¢ha — mosolyodott el lassan Laurel. — De itt is j6. Orick, ahol
régen laktam, nagyon, de nagyon kicsi teleptilés. Otsz4zan se lakjak,
annyira kicsi.

— Hiha! - kuncogott David. — Alig kisebb, mint L. A.

Laurel elnevette magdt, és az idit6 a torkdra szaladt.

Ugy téint, David szeretne még kérdezni valamit, de becsengettek,
igy inkédbb csak elmosolyodott. — Ezt holnap megismételhetnénk! —
Egy pillanatra elhallgatott. — Akdr a bardtaimmal is.

Laurel kapasbol nemet akart mondani, de tulségosan élvezte Da-
vid tdrsasagit ahhoz, hogy visszautasitsa. Mellesleg, az anyukdja is
azért akarta, hogy végre iskoldba jérjon, hogy bardtokat szerezzen. —
Oké — mondta, mielétt még meggondolhatta volna magit —, legyen!

— Franké. — David felallt és Laurel felé nyujtotta a kezét. Felhuzta
a lanyt, és megeresztett egy féloldalas mosolyt. — Hat, izé... akkor
holnap talalkozunk!

Laurel még sokdig nézett a fid utdn. A dzsekije és b8 farmere olyan
volt, mint a tobbi srécé, de volt valami kiilon6s magabiztossdg David
jardsaban, ami megkiilonboztette 6t a tobbiektél. Laurel irigyelte ezt
a magabiztossigot.

Talan, majd egyszer.
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Laurel a pultra hajitotta a hatizsikjit, és egy barszékre roskadt. Az
édesanyja, Sarah, felnézett a kenyéreészeardl. Eppen dagaszrott. —
Milyen volt az iskola?

— Szar.

Sarah keze megdllt a leveg6ben. — Vigyazz a szddra, Laurel!

— Akkor is szar volt. Nincs ré jobb sz6.

— Szivem, adj magadnak egy kis id6t!

- Ugy bidmulnak rdm, mintha elmebeteg lennék.

— Azért bimulnak, mert j vagy.

— Nem tgy nézek ki, mint a tobbiek.

Laurel édesanyja felnevetett. — Es szeretnél gy kinézni?

Laurel bosszusan felhorkant, de el kellett ismernie, hogy az édes-
anyja bevitt egy taldlatot. Lehet, hogy eddig magéntanulé volt, és
egy kicsit burokban is nevelkedett, de azzal azért tisztdban volt, hogy
a kiilseje vetekszik a tinimagazinok cimlaplanyaiéval.

Ez nem is volt ellenére.

A kamaszkor kiméletesen bant vele. Majdnem 4tldtszéan fehér
bérét nem csufitotték el pattandsok, sz8ke haja sem zsirosodott.
Aprd, torékeny, tizenot éves lanyka volt, ovélis arccal és vildgoszold
szemekkel. Mindig vékony volt, bar az utébbi néhany évben a megfe-
lel6 helyeken domborodni is kezdett. Hosszu, izmos combjaival ugy
lépkedett, mint egy balett-tancos, pedig sohasem tanult balettozni.

- Ugy értem, nem 6lt6zok ugy, mint k.

— Oltozhetnél hozzijuk hasonléan, ha akarnal.

— Igen, de 6k mind vastag talpt cip6t, sziik farmert és legaldbb
harom rétegnyi felsét hordanak!

~ Es?

— Nem szeretem a szlik cuccokat. Viszketek télitk. Es ki a fene

akarhat vastag talpu cipéket hordani? Fuj.
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— Akkor 6ltozz gy, ahogy neked tetszik! Ha csak a cuccaid miatt
nem bardtkoznak veled, akkor nem érdemlik meg, hogy a bardtaid
legyenck.

Tipikus anyai jé tandcs. Cuki, dszinte és totdl hasznavebetetlen. —
Meg olyan hangosak!

Laurel édesanyja abbahagyta a gyurast, és félreseperte lelogé fruf-
rujét. Lisztes keze fehér csikot hagyott a homlokdn. — Kicsi szivem,
nem vérhatod, hogy egy iskola olyan csendes legyen, mint amikor
csak mi ketten vagyunk itthon. Legyél mir egy kicsit beldtdbb!

— En bel4td vagyok. Nem az elkeriilhetetlen alapzajrél beszélek,
de ezek orditanak, mint a féba szorult féreg. Elviselhetetlentil hango-
san beszélgetnek, rohognek, nyafognak! Ja, és az oltozészekrények-
nél szoktak csékoldzni!

Sarah csipére tette a kezét. — Mds egyéb?

— Sotétek a folyosok.

— Nem is sotétek! — véltott at Sarah kicsivel szigorabb hangnem-
re. — Malt héten bejartam veled az egész iskoldt, és pontosan emlék-
szem, hogy a falak fehérek!

— De nincsenek ablakok, és ott vannak azok az 4dtkozott neoncso-
vek is! Mesterséges fény... meg sem vildgitja a folyosdkat rendesen.
Hidnyzik Orick!

Sarah cipdkat formdle a tésztabdl. — Mondj valami jot is a mai
naprol! Nos?

Laurel a hiitészekrény felé vette az atjat.

— Nem! - 4llitotta meg Sarah felemelt kézzel. — El8szor mond;
valami jot!

— Hat... taldlkoztam egy kedves sréccal — mondta Laurel, majd

megkeriilte az anyjit, és kivett egy uditét a htitébsl. — Valami Da-

vidnek hivjak.
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Most az édesanyjanak akadt fenn a szeme. — Jellemzé! Uj varosba
koltozink, 6j iskoldba iratunk, és az elsé ember, akibe beleakadsz,
egy fiu.

— Jaj, ne mar!

— J6l van, csak vicceltem!

Laurel csendesen 4lldogalt, és hallgatta, ahogy a kenyértészta a
pultra csattan.

— Anya?

— Igen?

Laurel mély élegzetet vett. — Muszaj oda jirnom?

Sarah a haldntékat masszirozta. — Laurel, ezt mér megbeszéltiik.

- De...

— Nem! Nem kezdiink el vitatkozni megint. — Az édesanyja
a pultnak délt, arca majdnem a linyédéhoz ért. — Mar nem tudlak
otthon tanitani. Az az igazsig, hogy mar fels6ben is iskolaba kellett
volna jérnod. De annyira messze volt Oricktdl, apaddnak is elég volt
bejarni... de hagyjuk ezt. Ideje volt beiratkoznod egy iskolaba.

— De az interneten keresztiil is rendelhettél volna tananyagot!
Megnéztem a neten, és... — Laurel sietett a mondanivaléjaval, nehogy
az anyja kozbesz6lhasson — ...neked nem is kellene tanitanod, a tan-
anyagban a mddszer is ott van, és...

— Es mennyibe is keriil? — kérdezte Sarah csendesen, felhiizott
szemoldokkel.

Laurel elhallgatott.

— Figyelj! — mondta az anyja kis sziinet utdn. — Néhdny hénap
mulva, ha még mindig utélod az iskolat, fontoléra vessziik a dolgot.
De amig el nem adjuk a hazat Orickban, semmi extrara nincsen pén-
ziink. Ezt te is tudod.

Laurel a pultot bimulta. A vélla megereszkedett.



A Crescent Citybe val6 koltozés £6 oka az volt, hogy az édesapja
megvasirolta a konyvesboltot a Washington Streeten. Az év elején
arrafelé autdzott, és meglatta az ,eladd” tablat a kirakatban. Laurel
emlékezett ra, hogy a sziilei hetekig arrél beszéltek, hogyan vehetnék
meg a boltot — hiszen az eskiivéjiik 6ta errél Almodtak mindketten
—, de a szamok csak nem akartak stimmelni.

Majd 4prilis végén egy Jeremiah Barnes nevi fickd felkereste
Laurel édesapjit a munkahelyén Eurekdban, és felajanlotta, hogy
megveszi a hdzukat. Laurel apja konkrétan ugrindozva jott aznap
haza. A tobbi olyan gyorsan tortént, hogy Laurel arra sem emléke-
zett, milyen sorrendben kovetkeztek a dolgok. A sziilei néhdny napig
a brookingsi bankba jartak, és majus elején 6vék volt a bolt. Az oricki
aprécska hdzbdl egy még kisebbe koltoztek Crescent Cityben.

De teltek-multak a hénapok, és a hazeladas egyre csak hazédott.
Tudtik, hogy amigald nem irjék az ad4svételit Mr. Barnesszal, min-
den centet meg kell becstilnitik: Laurel apjénak sokat kell dolgoznia,
neki meg iskolaba kell jarnia.

Sarah egyik meleg, 6v6 kezével megérintette Laurelt. — Nem csak
a pénzrél van szo: létezik egy sor dolog, amit neked is fel kell fedez-
ned. Jét fog tenni neked, hidd el! Jovore egyetemi el6készitdre is
jarhatsz, beléphetsz mindenféle csapatba meg klubba. J6l mutatnak
majd a jelentkezési lapodon.

— Tudom, de...

~ En vagyok az anyad — mondta mosolyogva Sarah, és ez a mosoly
elvette a mondanivaldja élét —, és azt mondom: iskola!

Laurel horkantott egyet, és végighuzta ujjait a pult csempéit egy-
mistdl elvalasztd fugakon.

Az 6ra hangosan ketyegett, amikor Sarah betolta a cipdkat a siitd-

be, és beallitotta az idé6t.
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~ Anya, van itthon észibarackkonzerv? Ehes vagyok.

Sarah Laurelre bamult. — Ehes? Te?

Laurel most az tditdsdoboz paras oldalara rajzolt mintét, és koz-
ben keriilte anyja pillantédsit. — Délutdn megéheztem. Az utolsé
oran.

Sarah igyekezett nem felftjni a dolgot, de mind a ketten tudték,
hogy ami tértént, az nem mindennapos. Laurel szinte sohasem volt
¢hes. A sziilei pici kora 6ta az étkezési szokasaival piszkaltdk. Laurel
minden étkezésnél evett néhany falatot, hogy elhallgattassa 6ket, de
nem kivénta az ételt. Elvezni meg plane nem élvezte.

Ezért egyezett bele Sarah abba, hogy a htit6t dugig toltse Sprite-
tal. Bar a szénsavtartalom egy kicsit megijesztette, az egy dobozban
taldlhaté 140 kal6ridt nem vitathatta. A 140 éppen 140-nel tobb,
mint a nulla. Igy legalibb valamennyi kaléria bekeriile Laurel szer-
vezetébe, még ha tires kaléria is volt.

Sarah a kamraba sietett, nehogy Laurel meggondolja magit. A
lany gyomréban az addig ismeretlen korgds spanyoléran kezdédotet,
kicsengetés elétt husz perccel. A hazatton kicsit elesitult, de nem
mult el teljesen.

— Itt is van — mondta Sarah, és egy talkét tett a linya elé. Majd el-
fordult, hogy Laurel magéra maradhasson az étellel. Laurel a tdlkara
nézett. Az anyja nem vitte tulzdsba a dolgot: egy fél 8szibarack, és
egy kis kompétlé volt benne.

Laurel apré harapdsokkal tiintette el a barackot, kozben az anyja
hatdt bamulta, virta, mikor fordul meg, hogy meglesse. De Sarah
mosogatott, és egyszer sem fordult hitra. Laurel mégis ugy érezte,
csatdt vesztett. Amikor befejezte az étkezést, halkan felkapta a ha-
tizsakjit, és labujjhegyen kioldalgott a konyhabdl, miel8tt az anyja

észrevehette volna.



KETTO

KICSENGETTEK A BIOLOGIAORAROL. Laurel a hétizsakja mélyére
stlllyesztette a gonoszkodé tankonyvet.

— Na, milyen volt a masodik nap?

Laurel felpillantott. David ilt lovaglétilésben az asztala eléte. —
Minden oké - valaszolta. Aznap legalibb minden éran els6re meg-
hallotta a nevét névsorolvasdsnél.

— Kész vagy?

Laurel mosolyogni akart, de a szdja nem engedelmeskedett. E16z6
nap, amikor beleegyezett, hogy Daviddel és a barataival ebédel, még
jo otletnek ttint. De most megrémitette a gondolat, hogy egy csapat-
nyi idegennel talalkozzon. — Aha — mondta, de maga is érezte, hogy
ez nem hangzott til meggy6z8en.

— Biztos vagy benne? Mert nem muszaj.

— Nem, minden oké — mondta Laurel gyorsan. — Csak osszepako-
lok. — Lassan elrakosgatta a jegyzetfiizeteit és a tollakat. Amikor az
egyik tollat leverte, David lehajolt, felvette, és felé nyujtotta. Laurel el
akarta venni t8le, de David nem engedte el a tollat, amig a ldny a sze-
mébe nem nézett. — Nem harapnak — mondta komolyan. — [gérem.

A folyosén David magéhoz ragadta a szot, és egészen addig be-
sz¢lt, amig el nem értek a menzdra. Integetett az egyik hosszu, kes-
keny asztal végén 1ldogélé csoportnak. — Gyeriink! — mondta, és

kezét Laurel derekara tette.
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Volt valami furcsa ebben az érintésben, mely kiilonos médon egy-
uttal meg is nyugtatta Laurelt. David tigyesen elkalauzolta a sorok
kozott, és amint a megfeleld asztalhoz értek, azonnal levette a kezét
Laurel derekardl.

— Fiuk, linyok — 6 Laurel!

David mindenkit bemutatott az asztalndl, mutogatott és neveket
sorolt, de Laurel 6t masodperc muilva mar semmire sem emlékezett.
Letlt egy tires székre David mellé, és megprobélta felfogni, mirél
folyik a tarsalgds. Oda sem figyelve kihuzott egy tiditésdobozt, egy
spendtos-epres saldtdt, és egy fél konzerv szibarackot a tédskéjabdl.
Edesanyja mindennap pakolt neki ételt.

— Salata? Ma lasagna nap van, te meg salatdt eszel?

Laurel a gondor, barna haju lanyra nézett, aki el6tt az egész iskolai
menii ott diszelgett.

David villimgyorsan kézbeszdlt, még mielétt Laurel barmit
mondhatott volna. — Laurel vegan, a keményvonalas fajtdbél.

A lany felhazott szemoldokkel méregette a fél barackot. — Szerin-
tem tobb, mint vegdn. A veginok esznek kenyeret, nem?

Laurel kényszeredetten elmosolyodott. — Néhdnyan igen.

David a szemét forgatta. — A kihallgatdst végz6 személy neve mel-
lesleg Chelsea. Hell6, Chelsea!

— Ugy nézel ki, mint aki extrém fogydktrin van — folytatta
Chelsea, mintha meg sem hallotta volna David készonését.

— Nem, nem igazdn. Egyszerten ilyesmit szeretek enni.

Laurel figyelte, hogy Chelsea szeme megint a saldtdjara téved, és
érezte, hogy még nincs vége a kérdezdskodésnek. Egyszertibbnek tiint
kiboritani a bilit, mint megvalaszolni még vagy huasz kérdést. — Az
emésztérendszerem nem bir el a normél kajékkal — mondta. — Csak

nyers z6ldséget és gytimolesot ehetek. Minden méstdl rosszul vagyok.



— Hit ez fura. Képtelenség csak zoldségeken élni. Orvos latott
mar? Mert...

— Chelsea! — David hatdrozottan, de halkan szdlt rd a lanyra.
Laurel biztos volt abban, hogy az asztalnél il6k meg sem hallottak.

Chelsea sziirke szeme tdgra nyilt. — Bocsi — mosolygott. Ettdl a
mosolytdl felragyogott az egész arca. Laurel visszamosolygott ra. —
Oriilok, hogy megismertelek — mondta Chelsea, és elkezdett enni.
Laurel salatdjara rd sem nézett tobbet.

Az ebédsziinet csak huszonnyole percbdl 4llt — mindenki szerint
tul rovid volt —, de aznap valahogy nem akart véget érni. A menza
elég kicsi volt, a hangok pingponglabdaként verddtek vissza a falak-
rél, bantottdk Laurel fiilét. Ugy érezte, mintha mindenki egyszerre
kiabélt volna vele. David néhany bartja megprébalta bevonni a be-
szélgetésbe, de Laurel nem tudott koncentrélni, mert a hmérséklet
is minden percben egyre nétt. Nem értette, hogyhogy nem tiinik ez
fel rajta kiviil senkinek.

Aznap hosszt polét viselt, mert el6z6 nap a tanktopban kissé ki-
rivénak érezte magat. Most viszont olyan volt, mintha a p6lé nyaka
folyamatosan nytlna, mintha garbéva valtozna. Sziik garbovd. Mi-
utan becsengettek, mosolyogva elkoszont, és kirohant az ajtén, még
miel8tt David beérhette volna.

A mosddéba sietett, az ablakndl a foldre dobta a hatizsakjat, és ki-
dugta a fejét a szabad levegdre. Belélegezte a his, sds levegét, a pdlo-
jat felcsippentette, hogy a testét is a lehetd legtobb hiivosség érje. Az
enyhe hényinger, amivel a menzan kiiszkodotr, lassan elmilt. Eppen
annyi ideje maradt, hogy ne késsen el az érdjarol.

Iskola utdn lassan hazaballagott. A napfény és a friss levegd feltol-
toteek, a gyomra mér nem kavargott. Mdsnap azonban ismét a kivé-

gott, ujjatlan péléban ment iskoléba.
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Bioldgiadra elején David letilt mellé. — Szabad? - kérdezte.

Laurel bélintott. — A ldny, aki dltaldban itt Gl, egész dran sziveket
rajzol egy Steve nevi fianak. Kicsit zavard.

David felnevetett. — Nyilvan Steve Tannernek. Uber-népszert a
fia.

— Mindenki arra hajt, aki a legnépszer(ibb — vonta meg a vélldt
Laurel, és el6huzta a biolégiakonyvét. Megkereste az oldalszamort,
amit Mr. James felirt a tdblara.

— Van kedved megint velem ebédelni? Meg a bardtaimmal? — kér-
dezte a fii gyorsan.

Laurel tétovézott. Sejtette, hogy David elébb-utébb megint fel-
teszi ezt a kérdést, de még nem talale rd elég diplomatikus tagadé
valaszt. Nem akarta megbdntani a fitt, hiszen nagyon tetszett neki.
A bardtai is tetszettek neki, mar amennyit hallott beldlitk a zajban. —
Nem hiszem - kezdte —, én...

— Chelsea miatt? Nem akart megbantani, csak mindig nagyon
6szinte. Ami a szivén, az a szajan. Ha megszokod, meg is szereted
majd.

— Nem, nem réla van sz, a barataid nagyon helyesek. De én nem
tudok... ki nem dllhatom a menzat. Ha mar egész nap négy fal kozé
zarnak, szeretnék kint ebédelni. Tiz évnyi magdntanul6sdi utan ugy
érzem, van egy kis gondom az alkalmazkod4ssal.

— Akkor nem banod, ha csatlakozunk hozzad?

Laurel elhallgatott, mert a rendszertanrdl sz6l6 eléadds elejére fi-
gyelt. - Nem. Oriilok neki! - sigta végiil Davidnek.

- Kint taldlkozunk! - szélt oda éra végén a fit Laurelnek. — Csak
sz6lok a tobbieknek, hogy aki akar, j6jjon ki velem az udvarra.

Mire az ebédsziinetnek vége lett, Laurel mér tudta a tdrsasag fe-

lének a nevét, és sikeriile bekapcsolédnia néhdny beszélgetésbe is.
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Chelsea ¢és David is ugyanarra az 6réra siettek, és természetes volt,
hogy egytitt mennek. Amikor David elsiitott egy viccet Mr. James-
r6l, Laurel kacagasit visszaverték a falak. Harom nap sem telt bele,
¢s az iskola méris baratsagosabbnak tiint. Laurel mar nem érezte el-
veszettnek magit, és az embertomeg sem zavarta annyira, mint hét-
tén. Orickbdl val6 elkoltozésiik dta most eldszor érezte gy, hogy

tartozik valahova.



HAROM

A KOVETKEZO NEHANY HET SOKKAL GYORSABBAN TELT EL,
mint amire Laurel szdmitott az elsé két nap kellemetlen benyomdsai
utdn. Szerencsésnek érezte magit, hogy megismerkedett Daviddel,
gyakran logtak egyiitt az iskolaban, és néhdny 6ran Chelsea-vel is
talalkozott. Sohasem ebédelt egyediil, és eljutott arra a pontra, ami-
kor Davidre és Chelsea-re mar mint bardtokra tudott gondolni. Az
6rakon is minden rendben ment. Kicsit nehezen szokta meg, hogy
fel kell vennie a tobbick tempdjét, de végiil sikeriilt neki.

Crescent Cityhez is kezdett hozzaszokni. A véros persze sokkal
nagyobb volt Orickndl, de szellésen volt beépitve, és egyik épiilet
sem volt magasabb két emeletnél. Egig érd fenydk és lombleveld fak
néttek mindenhol, még a sarki bolt elétt is. A @i stirtin, s6tétzolden
pompazott a kertekben, parkokban, és virdgok nyiltak a hdzakat be-
futé indakon.

Egy szeptember végi pénteken Laurel épp az aznapi utolsd 6ra-
jarol, spanyolrdl igyekezett kifelé, amikor varatlanul beletitkozote
Davidbe.

— Bocs! — kért elnézést David, és megfogta Laurel villdt, hogy a
lany visszanyerje az egyensulyt.

— Semmi baj. En nem figyeltem.

Laurel David szemébe nézett. Félénken ramosolygott, majd eszé-

be jutott, hogy ¢épp a i utjdban 4l1.
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- Jaj, bocs — motyogta Laurel, és félrehuzédott az ajtébol.

— Igazsag szerint, izé... pont téged kerestelek.

David idegesnek tiint. Laurel egy konyvre mutatott. — Oké, csak
elébb elrakom a szekrényembe.

Egyttt sétaltak el Laurel 6ltozészekrényéig. A liny behajitotta a
spanyolkonyvet, és virakozva nézett Davidre.

— Csak azt szerettem volna megkérdezni, hogy esetleg nincs-e
kedved délutan elmenni valahovi... ugy értem, velem?

Laurel tovabbra is mosolygott, de a gyomra remegni kezdett az
idegességtél. A bardtsdguk eddig az iskoldra korlatozédott, és Laurelt
sokkolta a felismerés, hogy fogalma sincs arrél, mit szeret David csi-
nalni, amikor éppen nem eszik vagy jegyzetel. De a gondolat, hogy ezt
hamarosan megtudhatja, nagyon vonzénak tiint. - Hov4 megyiink?

— Van egy kis erd$ a hazunk mégott. Tudom, hogy szeretsz a sza-
bad levegdn lenni. Mi lenne, ha ott sétdlnank? Littam egy tok jé fat,
szerintem neked is tetszene. Illetve nem is egy, hanem két fat... majd
megldtod. Mér ha szeretnél eljonni.

— Szeretnék.

— Tényleg?

Laurel mosolygott. — Nana.

— Szuper! — David szeme a folyosé végén 1évé ajede furkészee. —
Jobb lesz, ha ott megyiink ki.

Laurel kovette Davidet a zstfolt folyosén keresztiil a szabadba, a
friss 6szi levegdre. A nap fénye alig-alig sztir6dott at a kodon, a leve-
g6 hiivos volt és nyirkos.

Nyugati szél fajt, az 6cedn sos izét hozva magaval. Laurel mélye-
ket lélegzett, élvezte az 8szi id6jarast. Befordultak egy csendes kert-
varosi részbe, kortlbeliil fél mérfoldnyire Laurelék északabbra fekve

hazétol. — Az anyukdddal élsz? — kérdezte Laurel.
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— Ja. Apdm elkoltozott, amikor kilencéves voltam. Anya lediplo-
mazott, és ide koltoztiink.

— Mivel foglalkozik?

— Gyogyszerész a Gomb Patikdban.

Laurel felnevetett. — Hét ez vicces!

- Miért?

— Mert az én anydm meg természetgyogyasz.

- Az micsoda?

— Olyan gydgyitd, aki minden gydgyszert gyégynovényekbol
készit. O maga termeszti 6ket. Soha életemben nem szedtem mds
gyogyszert, még paracetamolt sem.

David nagyot nézett. — Ezt nem mondhatod komolyan!

— Dehogynem. Azt szedi a csaldd, amit anya készit.

— Az ¢én anydm biztosan kiakadna, ha ezt meghalland. Szerinte
minden betegségre van kapszula.

— Az ¢én anydm viszont ugy gondolja, hogy az orvosok gyilkosok.

— Azt hiszem, tanulhatndnak egymastél.

Laurel felnevetett. — En is azt hiszem.

— Na virj! Anyukdd soha nem is megy orvoshoz?

— Soha.

— En te hol sziilettél, otthon?

— Nem tudom, 6rokbe fogadtak.

— Tényleg? — David néhany masodpercre elhallgatott. — Tudod,
hogy kik az igazi sziileid?

Laurel kuncogott. — Nem!

~ Es ebben meg mi a vicces?

Laurel az ajkéba harapott. — Megigéred, hogy nem fogsz kinevetni?

David mékésan eskiire emelte a kezét. — Igérem!

— Valaki letett egy kis kosdrban a sziileim kiiszobére.



— Ne mar! Szérakozol velem, igaz?

Laurel felhtzta a szemoldokét.

David tatogott. — Ez komoly?

Laurel bélintott. — Aha. ,Itt il egy kis kosarba, kirdlynénak lea-
nya...” Mér nem voltam kisbaba. Haroméves lehettem. Anya azt me-
séli, hogy éppen ki akartam mdszni a kosarbél, amikor kinyitottak
az ajtot.

— Beszélni tudeal?

— Igen. Anya szerint volt valami furcsa akcentusom, csaknem egy
év kellett hozzd, hogy leszoktassanak réla.

— Hd... és nem is tudod, honnan jottél?

— Anya azt mondja, hogy a nevemen kiviil semmit sem tudtam
mondani magamrél. Nem tudtam, hogy hogyan keriiltem az ajtajuk
elé.

- Hét ilyet még életemben nem hallottam!

— Torvényileg sem volt egyszert a dolog. Amikor a sziileim gy
dontottek, hogy 6rokbe fogadnak, felkértek egy maginnyomozdt,
hogy deritse ki, ki lehetett a sziiléanydm. Mindenféle procedurén,
ideiglenes 6rokbefogaddson, meg mindenen kellett keresztiilmenni-
tik. Két év kellett ahhoz, hogy az tigy lezaruljon.

— Addig arvahdzban éle¢l?

— Nem. A bird szerencsére nagyon megértd volt, igy a sziileimmel
lakhattam az eljaras alatt is. Egy szocialis munkds jétt minden héten
ellendrizni benniinket, és a sziileim nem vihettek az dllamhataron
tulra hétéves koromig.

— Milyen fura. Nem vagy kivéncsi arra, hogy honnan j6ttél?

— Egy darabig az voltam. De mivel nem taldltam valaszt a kérdése-
imre, egy id6 utdn csak felidegesitettem magam rajta.

— Ha lehetéséged lenne megtalalni az igazi anyadat, megtennéd?
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— Nem tudom — mondta Laurel, és zsebre dugta a kezét. — Valo-
szintileg. De igy is j6 életem van. Egyéltalain nem bdnom, hogy végiil
a mostani anyukamnal és apukdmnal kotottem ki.

— Nem semmi — mondta David, és egy keskeny ut felé mutatott. —
Erre megytink. — Felnézett az égre. — Hamarosan esni fog. Hagyjuk
itt a tdskdkat, remélhetdleg van annyi idénk, hogy megnézziik a far.

— Ez a hézatok? De szép! — Egy élénkvoros ajtaju, fehér hazacska
elétt haladtak el. A haz kertjében rézviragok pompéztak.

— Persze, hogy szép. Nyéron két hétig festettem. — David befor-
dult a hazhoz vezet§ jardara. Az elészobaban mindketten ledobtak
a taskdjukat és bementek a tiszta, egyszertien berendezett konyhaba.
— Kérsz valamit? — kérdezte David, és kinyitotta a htit6t. Kivett egy
doboz Mountain Dew-t, és a konyhaszekrénybél leemelt egy csomag
napolyit.

Laurel probélt nem fintorogni, inkdbb kértlnézett a konyhéban.
Meglatta a gytimolesos talat. — Kaphatok egy olyat? — mutatott egy
ropogds, zold kortére.

— Persze. Kapd fel és hozd magaddal! — David felemelt egy tiveget.
- Viz?

Laurel vigyorgott. — Johet.

Zsebre vagték az uzsonnat, és David a hdts6 ajtéra mutatott. —
Erre! — mondta, majd kinyitotta a folyos6 végén 1év6 toldajtét.

Laurel kilépett az elkeritett hatsé kertbe. — Hopp4, zsakutca!

David felnevetett. — Csak annak, aki nem tudja, mit keressen!

Odaszaladt a téglakeritéshez, és egy ugrdssal felhuzta magit a te-
tejére.

— Gyere! — mondta, és kinyujtotta a kezét Laurel felé.

Laurel kétkedve nézett a fidra, de megfogta a kezét. Kiilonosebb

erdfeszités nélkil sikeriilt mindkettdjitknek dtmaszni a keritésen.



Egyetlen ugrassal az erdében taldltdk magukat: a fal taloldalan
mar fak sorakoztak. Amerre a szem elldtott, a nedves avar puha, vas-
tag szényegként boritotta be a talajt. A fék stirti lombja kellemesen
letompitotta a tévoli autdk zajat. Laurel elismeréen nézett koral. —
Ez nagyon szép!

David csip6re tette a kezét, és felnézett a lombokra. — Szerintem
is. Nem vagyok nagy természetjaré, de sok névény van itt, amit ott-
hon, a mikroszképom alatt megvizsgélhatok.

Laurel sanda pillantast vetett rd. — Neked van mikroszkopod? -
kuncogott. — Micsoda stréber vagy!

David felnevetett. — Nand. Clark Kent is az volt, aztdn nézd meg,
mi lett bel8le!

— Azt akarod mondani, hogy te is Superman vagy? — kérdezte
Laurel.

- Ki tudja? - csipkel6dott David.

Laurel elmosolyodott, majd hirtelen lestitotte a szemét. Amikor
ismét felnézet, latta, hogy David 6t bamulja. Amikor talalkozott a
pillantdsuk, a tisztds még csendesebbnek tiint. Laurelnek tetszett a
fia kivancsian fiirkész6, kedves tekintete. Mintha az arcabél szeretne
olvasni.

Egy hossztinak tiné mésodperc utan David kicsit zavartan elmo-
solyodott, és egy osvény felé intett a fejével. — A fa arra van.

Egy latszoélag céltalanul kanyargé kis Gton vezette végig a lanyt.
Néhény perc mulva az 6svény végén all6 hatalmas fara mutatott.

— Htaa! - kialtote fel Laurel. — Ez tényleg csticsszuper! — Két fa,
egy erdei fenyd és egy éger nott ossze. A torzsitk egymds koré csava-
rodott, egymasba nétt. Ugy nézett ki, mintha a fa az egyik oldalin
tiileveleket, a médsikon lombleveleket novesztene.

— Akkor fedeztem fel, amikor idekoltoztiink.
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— Es... hol van az apukid? - kérdezte Laurel, aki a hatat egy fa
torzsének tamasztotta, majd wlé helyzetbe csuszott, egyenesen egy
puha levélkupacra. Kihuzta a kortét a zsebébdl.

David zavartan felnevetett. — San Franciscdban. Egy nagy cégnél
ugyvédkedik.

— Gyakran taldlkoztok? — kérdezte Laurel.

David letilt mell¢, térdével gyengéden hozzaérve a liny combjé-
hoz. Laurel nem huzddott arrébb. — Kéthavonta. Van egy magan-
reptlégépe, elrepiil vele a McNamara Field reptérre, ott felvesz és
magéval visz hétvégére.

— Jol hangzik.

- Ja.

— Nem kedveled?

David megvonta a vallat. — De, eléggé. Viszont & lépett le télink,
és sohasem torte Gssze magét, hogy tobb iddt tolthessen velem. Szo-
val nem igazan érzem, hogy szdmitanék neki. Erted?

Laurel bélintott. — Sajnalom.

— A, oké a dolog. Mindig jél elvagyunk. Csak néha olyan... olyan
furcsa.

Néhany percig csendben tldogéleek, a tisztas békéje dket is ma-
gaval ragadta. Az eget kettéhasité mennydorgés hangjira azonban
mindketten felkaptak a fejiiket.

— Az lesz a legjobb, ha visszaviszlek. Hamarosan zuhogni fog.

Laurel felallt, és leporolta magat. — K6szonom, hogy elhoztal ide
— mondeta, és a fira mutatott. — Nagyon klassz.

— Oriilok, hogy tetszett — valaszolt David, keriilve a liny pillanté-
sit. — De nem ez a lényeg...

— O! - Laurel csak ennyit tudott kinyogni. Egyszerre érezte magit

pompasan ¢és kicsit kényelmetleniil.



— Erre — mondta David, és elvorosodott, amikor elfordult Laureltsl.

Pont akkor mésztak it a keritésen, amikor szemetelni kezdett az
es6. — Felhivod anyukadat, hogy érted jojjon? — kérdezte David mér
a konyhaban.

— Nem, jé ez igy.

— De hét esik az es6! Hazakisérlek.

— Ne, kosz! Nem sziikséges. Szeretek sétélni az esében, de tényleg!

David egy pillanatra elhallgatott, aztan szinte kifakadt: — Akkor
felhivhatlak? Mondjuk holnap?

Laurel mosolygott. — Persze.

—J6 — mondta David, de nem mozdult a konyhaajtébél.

— Ott kell kimennem, igaz? — kérdezte Laurel olyan udvariasan,
ahogyan csak téle telt.

— Igen. Csakhogy nem tudlak felhivni, ha nem adod meg a szi-
modat.

— Jaj, bocsi! — Laurel el8kapott egy tollat, és lefirkantotta a szamit
a telefon melletti jegyzettombre.

— En is megadhatom neked az enyémet?

— Hat persze.

Laurel ismét a tdskdja utdn nyult, de David megfogta a kezét. -
Nem szitkséges — mondta. — Ide irom.

Azzal Laurel tenyerére irta fel a telefonszdmot.

— Igy legalabb nem fogod elhagyni — mondta félénken.

— Szuper. Akkor késébb beszéliink. — Laurel megyvillantott egy
mosolyt, mielétt kilépett a stirt esébe.

Mikor olyan messzire ért a haztél, hogy David mar biztosan nem
lathatta meg, Laurel hatradobta a kapucnijit, és az arcat az ég felé
emelte. Mélyeket Iélegzett, mikozben az es6ceseppek az arcat dztattak

és végigcsorogtak a nyakan. Kinyujtotta a karjat is, de aztan eszébe
g1g g Yy yu )
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jutott a tenyerébe irt telefonszdm. Zsebre dugta a kezét, szapordzni
kezdte a Iépteit, és élvezte, ahogy az esécseppek a fejére potyognak.

Amikor belépett a hdzba, megcesorrent a telefon. Sarah nem volt
otthon, igy a lany odarohant a késziilékhez, hogy még az tizenet-
rogzitd bekapcesoldsa eldtt felvehesse. — Hall6! — sz6lt bele lihegve
a kagyloba.

— Jé, mar haza is értél?! Uzenetet akartam hagyni.

— David?

— Igen. Szia! Bocs, hogy ilyen hamar hivlak — mondta a fig -, de
arra gondoltam, hogy mi lenne, ha egytitt késziilnénk a jové heti
bioszdogara? Holnap 4atjéhetnél tanulni.

— Ez komoly? — sikkantotta Laurel. — Az fantasztikus lenne! Ugy
izgulok a miatt a doga miatt! Szerintem az anyagnak méga felét sem
tudom.

— Nagyszer(i — mondta David. — Ugy értem, nem az a nagyszerf,
hogy izgulsz, hanem, hogy... na, mindegy. — Laurel halkan kunco-
gott a fit esetlenségén. — Mikor menjek?

— Amikor akarsz. Anya megkért néhany dologra, de azon kiviil
nem terveztem semmit holnapra.

— Ok¢, akkor hivlak el6tte!

— Remek. Akkor holnap!

Laurel elkoszont, és lerakta a kagylot. Mosolyogva rohant fel a

lépcsdn, kettesével szedve a fokokat.



NEGY

SZOMBAT REGGEL LAUREL SZEME mdr napkeltekor kipattant.
Nem banta, mindig is koran kelt. Altaliban egy éraval a sziilei eldtt
¢bredt fel, igy legalabb sétalhatott egyet a reggeli elétt. Elvezte,
ahogy a nap siiti a hdtdt, és a szél simogatja az arcit. Ennyi kellett
ahhoz, hogy kibirja a tobbéras bezartsagot az iskoldban.

Magara kapott egy nydri ruhit, és elévette Sarah régi gitdrjit a
hats6 ajté mellett 4116 tokbdl. Kislisszolt a hazbdl, hogy magéban
élvezhesse a kora reggeli csendet. A szeptember végi napok eltizeék a
nyar ragyogo, tiszta reggeleit, mindent beboritott az 6cedn feldl érke-
28 kod, amely kora délutdnig megiilt a véroson.

Lesétdlt a hatsé kertet dtszel$ keskeny 6svényen. A hazuk kicsike
volt, de a telek nagy. Laurel sziilei mér beszélgettek arrél, hogy kibé-
vitik a hdzat még néhdny szobaval. Az épiiletet fak vették koriil, és
Laurel hénapokon keresztil segitett az anyjinak viragokat és futé-
novényeket tiltetni a falak mellé.

Az otthonuk az utca kozepén allt, tehat jobbrdl és balrdl is voltak
szomszédaik, de mint minden portan Crecent Cityben, a hats6 kert
egy ¢rintetlen erddbe nyult. Laurel rendszerint a szurdok kanyargos
osvényein sétélt le a hdzakkal pdrhuzamosan futé kis patakig,

Ma is a patakhoz ment, és letilt a partjara. A tiszta, jéghideg vizbe
dugta a labét. Olyan kordn volt, hogy a vizipoloskék és a szinyogok

még nem ébredtek fel, nem kerestek maguknak tdplélékot.
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Laurel a térdére fektette a gitdrt, és lejatszott néhdny akkordot,
amelyek egy id6 utdn dallamma alltak 6ssze. J6 érzés volt megtolteni
a kornyezetét muzsikdval. Harom évvel kordbban kezdett jatszani,
amikor rdbukkant erre a régi gitarra a padldson. A gitdrnak j ha-
rokra és komoly hangoldsra volt sziiksége, de Laurel meggyézte édes-
anyjat, hogy csindltassa meg. Sarah azt mondta, hogy a gitdr most
mar Laurelé, de a ldny szeretett Ggy gondolni a hangszerre, mint az
anyja tulajdondra. EttSl még romantikusabb lett az egész. Mintha
kincset éré orokség birtokaba jutott volna.

Egy rovar szallt a vélldra, és elindult lefelé a hatin. Ahogy Laurel
odanyult, hogy elhessegesse, az ujjaival kitapintott valamit. Még
jobban hatrafeszitette a karjat, és keresni kezdte azt a valamit. Igen,
tényleg ott volt, egy kerek kis duzzanat, olyan aprécska, hogy alig
lehetett kitapintani. Laurel hidba tekergette a nyakat, képtelen volt a
valla ald nézni. Megint megérintette a gobot, hdtha kideriil, mi lehet
az. Végiil idegesen feldllt, és visszaindult a hazba tiikorére.

Odabent magira zirta a fiird8szobaajtét, leiilt az oltozdasztal el,
és addig helyezkedett, mig meg nem l4tta a hitat a tiikkorben. Lehuz-
ta a nydri ruha ujjat, és keresni kezdte a gobot. A lapockai kozott
taldlta meg. Aprd, kor alakd dudort latott, a szine nem tért el a bére
szinétdl. Aliglehetett észrevenni, de ott volt. Megnyomta — nem fijt.
De a nyomkodds utdn bizsergetd érzés maradt hatra. Olyan volt,
mint egy pattands. Hit, ez vigasztal6 — gondolta Laurel egy fintorral
az arcdn —, de engem nem vigasztal.

Laurel meghallotta anyja puha lépteit a hallban, ¢és kidugta a fejét
az ajton: — Anya!

— Konyha - felelt édesanyja két 4sitds kozott.

Laurel kovette a hangot. — Van egy gob a hatamon, megnéznéd? —

kérdezte, és hatat forditott Sarahnak.
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Az anyja megnyomkodta néhdnyszor a gobot. — Csak egy patta-
nas — itélkezett.

— En is azt hiszem — mondta Laurel, és visszahtizta a ruha pantjat
avallara.

— De hat neked még sohasem volt pattandsod — hezitalt Sarah. -
Nem kezdtél még, izé... tudod?

Laurel megrézta a fejét. — Csak egy ragya. — A hangja szintelen
volt, a mosolya kényszeredett. — Te szoktad mondani: része a ka-
maszkornak. — Megfordult, és elmenekiilt, még miel8tt édesanyja
tovabb kérdezéskodhetett volna.

A szobdjéban letilt az dgydra, és a kis gobot kezdte piszkalni. Bol-
dog volt a pattandsaval, normalisnak érezte magat, mintha arra az
utra Iépett volna, amelyet mindenkinek be kell jirnia egyszer. Eddig
nem olyannak tapasztalta a pubertdst, mint ahogyan a kényvekben
all. Sohasem volt pattandsa, és bar a mellkasa és a csipdje a megfe-
lel8 helyeken kezdett domborodni — a korahoz képest elég kordn —,
tizenot és fél évesen még nem menstrudlt.

Az anyja ezt mindig egy véllranditassal intézte el, és azt mond-
ta, hogy mivel fogalmuk sincs, ki a bioldgiai anyja, Laurel genetikai
orokségérdl sem tudnak semmit, és lehet, hogy abban a csaladban
ez teljesen természetes dolog. De Laurel észrevette, hogy az anyja is
aggodik egy kicsit.

Felvette a szokdsos pantos trikdjit ¢és a farmerét, a hajit pedig
elkezdte lofarokba fésiilni. Aztdn eszébe jutottak azok a gyulladt
pattandsok, amiket a tobbi lany hdtan latott az iskolai 6lt6z6ében, és
leengedte a hajat. Csak a biztonsig kedvéért, hitha a gobbél késébb
valami rusnya dolog fejlédne.

David szeme ldttara. Na, ez teljesen gz lenne.



Laurel kifelé¢ menet felkapott egy almét, és elkészont az anyjacdl. Mar
majdnem odaért David hdzahoz, amikor megpillantotta Chelsea-t, aki
az ellenkezd irdnyba futott. Laurel integetett, és odakidltott neki.

— Hellé! - mondta Chelsea mosolyogva, gondor fiirtjei szinte tan-
coltak a szélben.

— Szia! — mosolygott vissza rd Laurel. - Nem is tudtam, hogy futsz.

— Tijfutd vagyok. Altaldban a csapattal edzek, de szombatonként
egyediil kell megoldanom. Te mit csinélsz errefelé?

— Davidhez megyek — mondta Laurel. — Egyiitt tanulunk.

Chelsea felnevetett. — Isten hozott a David Lawson rajongéi klub-
ban. En vagyok az elnok, lehetsz kincstdrnok, ha akarsz.

— Nem azért jottem! — mondta Laurel, de nem volt biztos abban,
hogy az igazat mondja. — Tényleg tanulni fogunk. Hétfén irunk
bioszb¢l, ¢és ha valaki nem segit, komoly problémdim lesznek.

— Ott lakik a sarkon. Elkisérlek.

Amikor befordultak a sarkon, meghallottak a flinyiré hangjit.
David nem latta meg 6ket, igy a linyok péholybdl figyelhették.

David farmernadrigban és egy par dcska teniszcipdben tolta a
flnyirdt a vastag gyepen. A vélla széles volt, a karja hosszu, inas, de
izmos is. Kénnyedén, elegansan mozgott, barna, kissé izzadt bérén
meg-megcsillant a reggeli napfény.

Laurel nem tudta levenni ré6la a szemét.

Létott 8 mér félmeztelen sricokat mdskor is, de ez valahogy mas
volt. Figyelte, ahogyan a fid izmai megfesziilnek, amikor egy kiils-
nosen makacs flicsoméval kell megkiizdenie. Furcsa szoritdst érzett
a mellkasdban.

— Meghaltam és a mennyorszigba keriiltem — s6hajtotta Chelsea,
¢s még csak arra sem vette a firadsagot, hogy a szemeiben csillogd

rajongdst leplezze.



David, mintha megérezte volna, hogy valaki bamulja, felnézett.
Tekintete taldlkozott Laurelével. A lany hirtelen a cip6je orrdt kezd-
te bamulni.

Chelsea pislogni sem birt.

Mikor Laurel gjra felemelte a fejét, David mar polée visele. — Szi-
asztok, lanyok! De koran keltetek!

— Neked ez koran van? — kérdezte Laurel. Mér kilenc 6ra volt. —
Jaj — siitotee le a szemét —, elfelejtettem telefonalni.

David vigyorogva vallat vont. - Nem gdz — mutatott a flinyiréra.
— Készen vagyok.

— Nekem rohannom kell! - mondta Chelsea, és lihegni kez-
dett, mintha épp csak egy pillanatra 4llt volna meg. — Sz6 sze-
rint! — Sarkon fordult, igy csak Laurel hallhatta, amit még hoz-
zatett: — Htha! — Ezek utdn Chelsea intett mindkettéjiknek és
elsprintelt.

David elnevette magit, és a fejét rdzva kovette szemével a futé
lanyt. Majd Laurelhez fordult, és a héz felé biccentett: — Holgyem?

A biolégia nem varhat.

Hétfén, miutdn beadtak a bioszdogat, David Laurelhez fordult: -
Na, talélted?

Laurel vigyorgott. — Ja, nem volt olyan nehéz. De csak, mert segi-
tettél. — Szombat délutin tobb mint hirom éra hosszat tanultak, és
vasarnap is beszélgettek egy orat telefonon. Na j6, a telefonbeszél-
getésnek nem sok koze volt a biolégidhoz, de Laurel el6tt legalabb
az ozmozis fogalma vilagossd valt. Ozmézis, telefonon keresztiil.
Vilagos...

— Ezt rendszeressé tehetnénk. Ugy értem, az egyiite tanulast... —

bokte ki David némi habozas utan.
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— Ok¢é - valaszolta Laurel, és nagyon tetszett neki, hogy még tob-
bet ,tanulhatnak” egymds tarsasagiban. — Legkozelebb te jossz el
hozzénk - tette hozza.

— Frank!

Ebédidében zuhogott az esd, ezért a kis csapat a pavilonban ta-
lalkozott. Szinte senki sem étkezett ott, mert nem voltak asztalok,
¢s nem volt kibetonozva, de Laurel szerette ezt a gorongyos, fiives
szigetecskét, amely annak ellenére sem szédradt ki soha teljesen, hogy
tetd fedte.

Es6s id6ben a csapat nagy része odabent maradt, de most David,
Chelsea és egy Ryan nevii sréc csatlakozott Laurelhez. David és Ryan
kenyérgolyokkal dobélta egymadst, Chelsea pedig tette a megjegyzé-
seit: hol a célzoképességiiket, hol a dobétechnikat, hol azt kritizalta,
hogy még a néz8ket sem képesek eltalélni.

— Ez direke volt! — kidltotta Chelsea, amikor egy kenyérgolyd
mellkason taldlta, és visszahajitotta a l[ovedéket a fittkra.

— Neeem, véletlen volt! - tiltakozott Ryan. - Nem te allitottad
azt, hogy akkor se lennék képes eltalélni valakit, ha akarndm?

— Tehiat célozz rim, és akkor tutira nem kellene testi sértés mi-
att feljelentést fontolgatnom — vagott vissza a liny. — Nekem nem
szabadna Eszak-Kalifornidban élnem — tette hozzi, és elsimitotta
a hajét a szemébdl. — Nydron tok jé a hajam, de amint egy kis esé
éri, bumm, ez lesz beléle! — Chelsea hosszt, aranybarna haja gyu-
ritkben omlott a hitara. Legalabbis nydron. A selymes, puha tincsek
dugéhuzdszerti, vastag fiirtokben keretezték az arcat, amikor esett
az es vagy pards volt a levegd. Tehat jéformdn mindig. A szeme vi-
lagossziirke volt, Laurelt az 6cednra emlékeztette. Van az a pillanat,
amikor a nap még csak félig kelt fel, és a hullimok szinte végtelennek

tetszenek a félhomadlyban...



— Szerintem j6l 4ll! — mondta Laurel.

— Nem mondanad, ha neked kellene vele kinlédni. Specidlis sam-
pont és kondiciondlét kell hasznilnom ahhoz is, hogy reggelente
téstilkodni tudjak. Chelsea Laurelre nézett, és az ujjai kozé fogta an-
nak egyenes széld, sima hajét. — Mit hasznélsz? Olyan j6 a tapintdsa.

— A, amit talalok.

— Hm - Chelsea ismét megérintette Laurel hajit. — Olyan balzsa-
mot hasznilsz, amit nem kell kimosni? Nalam az mikédik a legjob-
ban.

Laurel mélyen beszivta, majd hangosan kifujta alevegét. — Hat, az
igazat megvallva, én semmit sem hasznélok. A hajbalzsamtél 6ssze-
tapad a hajam, tok zsiros lesz. Ha samponozok, akkor meg kiszérad,
még a hidratal6é samponoktdl is.

— Meg sem mosod? — Chelsea teljesen ledobbent. Latszott rajta,
hogy képtelen felfogni a hallottakat.

— Dehogynem, mosni mosom. Tiszta, ne pardzz!

— De semmi sampon?

Laurel tagaddlag razta a fejét, és varta a kétkedé kommentet, de
Chelsea csak azt suttogta, hogy ,Mazlista”, és visszatért az ebédjéhez.

Aznap éjjel Laurel kozelebbrél is megvizsgalta a hajit. Vajon meg
kellene mosnia? De hat ugyanolyan volt a tapintdsa, mint mindig.
A hitédval a tikor felé fordult, és a gobot piszkalgatta. Szombat reg-
gel még aprécska volt, a hétvégén azonban hatalmasra nétee. — Elsé

pattandsnak nem is olyan rossz — morogta Laurel a titkorképének.

Misnap reggel Laurel arra ébredt, hogy furcsin bizsereg a hita a la-
pockdi kozote. Prébalt nem panikba esni, mikozben besurrant a fiir-
dészobaba, és a nyakadt tekergetve a hdtat vizslatta a tiikorben.

A gob nagyobbra nétt, mint egy pénzérme!
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Ez nem pattands. Ovatosan megérintette, mire a bizsergd érzés
teler6sodott. Panikszertien fogta 6ssze a hdldingét a mellkasén, és a
hallon keresztiil a sziilei szobdjahoz rohant. Mdr majdnem bekopo-
gott, de inkdbb megillt, és vett néhdny mély lélegzetet.

Azutan végignézett magén, és hirtelen nagyon ostobanak érezte
magat. Mit is akar? A folyosén alldogdl majdnem mezteleniil. Meg-
szégyentiilve kullogott vissza a fiird8szobaba, és olyan gyorsan és csen-
desen csukta be az ajtét, ahogyan csak tudta. Megint megnézte a go-
bot a titkorben. Prébélta minden sz6gbol megvizsgalni. Egy id6 utan
tgy ttint neki, mintha az nem is lenne olyan nagy, mint gondolta.

Laurelt abban a meggy6z8désben nevelték, hogy az emberi test al-
kalmas arra, hogy meggydgyitsa 6nmagat. A legtobb dolog magitdl
rendbe jon, ha hagyjak. A sziilei is igy éltek. Sohasem mentek orvos-
hoz, akkor sem, ha antibiotikumra volt sziikségiik.

— Ez csak egy hatalmas pattands. Majd elmulik — mondta Laurel a
tiukorképének pont olyan hangon, mint az anyja szokta.

Belenyult Sarah fidkjéba, ¢és taldlt egy gydgykendcesot, amit édes-
anyja minden évben elkészitett. Rozmaring, levendula, teafaolaj és ki
tudja, mi minden volt benne, és az anyja mindenre ezt hasznalta.

Artani nem érthat.

Laurel kikanalazott egyujjnyit az édesen illatozé kendesbél, és
a bérébe masszirozta. A teafaolaj csipte az ujjait, és szinte ldngolt a
hata, amikor felhtzta a héldingét, és a fal mellett visszaosont a szo-
béjaba.

Egy b6 baseballpdlét valasztott, amelynek volt egy kis ujja, és ke-
vésbé volt kivdgva a nyakanal. Az ujjatlan pSléi is fednék a gobot, de
Laurel nem akart kockdztatni. Az az izé, ha nagyobbra né, vissza-
taszitd lesz, igy jobbnak latta eltakarni. A gob bizsergett, ha valami

hozzaért: a haja, a pél6, amikor felhuzta, és természetesen az ujja,
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hiszen idénként meg kellett gyézédnie arrdl, hogy tényleg ott van-e.
Mire leért alépesén, mér biztos volt abban, hogy minden egyes ideg-
szala abban a pontban taldlkozik.

Cstitortokre Laurel mér 6nmaga el6tt sem tagadhatta, hogy a ha-
tan 1év4 valami nem pattands. Az el6z8 két napon is folyamatosan
néte, és ugy tlnt, hogy egyre gyorsabban névekszik. Csiitortok reg-
gelre golflabda méretiire hizott.

Laurel azzal az elhatdrozassal ment le reggelizni, hogy megmutat-
ja azt az izét a sziileinek. Vett egy nagy levegét, és szélasra nyitotta
a szdjat. Az utolsé pillanatban azonban elbizonytalanodott, és csak
annyit kért az apukdjacdl, hogy adja oda neki a sirgadinnyét.

Mivel az ut6ébbi napokban bé poéldkat hordott, és a hajat is kien-
gedve viselte, senki sem vette észre a hdtan ¢ktelenkedd valamit, de
ez mar csak id6 kérdése volt. Féleg, ha tovdbb né. Mdr ha egydltalin
tovibb nd — gybzkodtre magit Laurel —, mert lebet, hogy anya kencéje
mégis miikodik.

Mér hirom napja kenegette a gobot, de gy tint, hasztalanul. De
hat egy hatalmas és gyorsan novekedd valamit hogyan gydgyithatna
meg egy kis teafaolaj, igaz? Lehet, hogy daganat. Laurelnek rémlett,
hogy olvasott mér gerincrdkos betegekrél. Nagyot sohajtott. Persze,
daganat. Annak kell lennie.

— Haho! Figyelsz te egyaltaldn? — sztir6dote 4t Chelsea hangja
Laurel s6tét gondolatain, aki végiil a baratndjére nézett.

— Mire?

Chelsea csak nevetett. — Sejtettem. — Majd csendesebben hozzi-
tette: — Minden oké? Nagyon nem voltdl itt.

Laurel felnézett, és egy pillanatig az sem jutott eszébe, milyen
orara tartanak éppen. — Minden oké — mormolta idegesen. — Csak

elgondolkodtam.

o= 39 =



Chelsea kivancsian méregette Laurel arcit, majd kétkedve felhuz-
ta egyik szemoldokét. — Ha te mondod.

Ekkor David lépett melléjiik, de amikor Chelsea lekanyarodott a
sajat terme felé, Laurel megprobélta megelézni a fiat. David elére-
nytlt, és a vallanal fogva visszahtzta. — Ega hdz, Laury? Még harom
perc van becsengetésig.

— Ne nevezz igy! — csattant fel Laurel, 5nmagat is meglepve.

David elhallgatott, és egy darabig ott alltak némdn, mikozben a
tolongé didkok igyekeztek kikertilni Sket.

Laurel szeretett volna bocsédnatot kérni, de ugyan mit mondhatott
volna? Bocs David, kicsit ideges vagyok, mert lebet, hogy rikos vagyok.
Ehelyett ennyi telt téle: — Nem szeretem a beceneveket.

David maris a batrabbik mosolydt vette el. — Nem tudtam, ne
haragudj! — Az ujjaival a hajéba tart. — Te...? — A hangja elvékonyo-
dott, mert menet kozben meggondolta magit. — Na gyere, elkisérlek!

Laurel nagyon idétlenil érezte magit, ahogy ott baktatott David
oldaldn. A terem elétt a it felé fordult, és intett neki: — Viszlat!

— Laurel?

A ldny megfordul.

— Mit csinélsz szombaton?

Laurel habozott. Remélte, hogy David és 6 megint egyiitt lehet-
nek. Egészen aznap reggelig 6 is arra késziilt, hogy esetleg lazén fel-
vet valami programot. De most nem volt biztos abban, hogy ez j6
otlet.

— Arra gondoltam, hogy néhényan 6sszejohetnénk, és rendezhet-
nénk pikniket taborttizzel, meg minden. Ismerek egy szuper helyet a
tengerparton. Chelsea biztosan eljénne, és szerintem Ryan, Molly és
Joe is. Médsok is mondték, hogy raérnek.

Etel, homok és fiist. Laurelt egyik sem vonzotta.



— Kicsit hideg van, tszni nem lehet, de valaki mindig beleesik a
vizbe. Vicces lesz.

Laurel arcérdl addigra a maradé¢k halviny mosoly is elparolgott.
Gytilolte, ha sés viz érte a borét. Hidba zuhanyozott le, Ggy érezte,
mintha a s6 bemarta volna magét a bére pérusaiba. Eltelt néhany év
azéta, hogy utoljira uszott az 6cednban. Napokig nyligos és firadt
volt utdna. A strandon a gobot sem rejtheti el — muszaj furdéruhét
telvenni.

Megborzongott, amikor eszébe jutott, mekkordra néhet két nap
alatt. Akkor se mehetne, ha akarna. — David, én nem... — Gytilolte,
hogy nemet kell mondania a fiinak. — En nem mehetek.

— Miért nem? — kérdezte David.

Mondhatta volna, hogy dolgoznia kell a konyvesboltban — az
utdbbi két szombat kivételével szinte minden hétvégér a boltban tol-
tott az apjéval —, de nem birta rdvenni magat a hazugsigra. Nem,
Davidnek nem fog hazudni. - Mert nem — motyogta, és elkdszonés
nélkiil bement a terembe.

Péntek reggelre a gob elérte egy softball-labda nagysdgét. Biztos,
hogy daganat. Laurel mir azzal sem firasztotta magit, hogy a fiird6-
szobaban megnézze. Erezte, hogy ott van.

Ezt mér nem rejtheti el egy polé ald.

Mélyen benyult a szekrényébe, és el64sott egy puffos bluzt, ami
esetleg eltakarhatja a gobot. A szobajiban virta meg az iskolaba in-
dulds idejét, majd lerohant a Iépesén, és egy ,,J6 reggelt! Viszlac!” ki-
altdssal mar kivil is termett az ajtén.

Ugy tiint, ennek a napnak sohasem lesz vége. A gob folyamato-
san bizsergett, nem csak akkor, amikor hozzaért. Nem tudott més-
ra gondolni, mintha a fejében is folyamatosan az zsongott volna.

Ebédid6ben senkihez sem szélt egy sz6t sem, rosszul is érezte magat



miatta, de egyszertien nem tudott koncentralni, mert mésra sem tu-
dott gondolni, mint a hdtan névekvé dudorra.

Az utolsé 6rdn négy kérdésre négy rossz vélaszt adott. A kérdések
egyre konnyebbek lettek, mintha Senora Martinez esélyt akart volna
neki adni arra, hogy javithasson, de akdr szuahélitl is kérdezhette
volna Laurelt. Amikor kicsengettek, a lany mér az ajténal éllt, min-
denki eléte ki akart érni a teremb6l. Azt meg pldne nem akarta, hogy
Senora Martinez faggatni kezdje az aznapi teljesitménye miatt.

Latta, hogy David és Chelsea az 6lt6z8szekrényeknél beszélget-
nek, igy Laurel a masik irdnyba sietett, a hitsé ajtdk felé, és csak re-
ménykedni tudott abban, hogy azok ketten hétulrél nem ismerik fel.
Amint kimenekiilt az iskolabdl, 4t a focipélyan, hirtelen nem tudta,
hov4 is mehetne a még mindig ismeretlen vérosban. Menet kozben
sem tudta lerdzni magaré6l a novekvd rettegést. Mi van, ha rik? A rik
nem miilik el magdtdl. Szélnom kellene anyinak.

— Majd hétfén — suttogta Laurel az orra alatt, mikozben a hideg
sz¢l a hajat csapkodta. — Ha hétf8ig nem mulik el, sz6lok a sziileim-
nek.

Felmdszott a focipalya lelitdjira, a fémlépesék dongtek a léptei
alatt. A leldt6 tetején nekidéle a korlétnak, és a nyugati horizont
fiinak lombjat kémlelte. Olyan magasan 4llt minden és mindenki
felett, hogy gy érezte, teljesen magdra maradt. Milyen igaz!

Hirtelen felkapta a fejét: [épteket hallott. Megfordult, és David
zavart arcdt latta maga elétt. — Szia — mondta a fil.

Laurel egy sz6t sem szélt, megkonnyebbiilés és bosszusdg tusizott
benne. A megkonnyebbilés nyert.

David arra a padra mutatott, amin Laurel allt: - Letilhetek?

Laurel egy pillanatig semmit sem csinalt, majd leiilt és megvere-

gette maga mellett a padot, egy félénk mosoly kiséretében.



David 6vatosan ereszkedett le, mint ha maga sem hitte volna el,
hogy tényleg letilhet. — Nem akartam feljonni ide — mondta, és a
térdére konyokolt —, a lelatd alatt akartalak varni, de... - vonta mega
vallat — ...mit is mondhatnék? Tiirelmetlen vagyok.

Laurel egy szét sem szdlt.

Csendben tildogéleek egy darabig. — J6l vagy? — kérdezte David.
A hangja természetellenesen hangos volt, mert a fémpadok vissza-
verték.

Laurel szemét konnyek égettek, de pislogassal visszakényszeritette
Sket. — Jol vagyok.

— Csak annyira csendes voltél egész héten...

— Sajnalom.

— En... én csindltam valamit?

Laurel felkapta a fejét. — Te? David, te nem csinaltal semmit... nem,
te egy nagyszer(i ember vagy. — Most mér lelkiismeret-furdalds is gyo-
torte. Kipréselt magabdl egy mosolyt. — Rossz napom van, ennyi. Hét-
végére tul leszek rajta. Hétfén mar semmi bajom nem lesz, igérem.

David bélintott. A csend stlyosan, esetleniil telepedett rdjuk. Da-
vid megkoszoriilte a torkdt: — Hazakisérhetlek?

Laurel nemet intett. — Még szeretnék itt maradni egy kicsit. Jol
vagyok, hidd el! - tette hozz4.

— De... — David nem folytatta a mondatot. Bélintott, felallt és el-
indult. Majd megfordult: — Ha bdrmire sziikséged van, tudod a sz4-
mom, igaz?

— Igen. — Persze, hogy tudta, megjegyezte.

— Oké. - David egyik labarol a mésikra allt. — Akkor megyek.

Miel6tt eletint volna a szeme el6l, Laurel utdnakialtott: — David!

De amikor meglétta a fia nyilt, észinte tekintetét, elbitortalano-

dott. — Erezzétek jol magatokat holnap! — mondta esetleniil.



David tekintete elfelhésodott, de bdlintott, és tovabbment.

Azon az éjszakdn Laurel a furdészobai tikor el6te dile, és a hatae
bdmulta. Kénnyek csorogtak végig az arcin, mikézben az anyja ke-
nécsét masszirozta a gobbe. Eddig nem segitett, és a jézan ész azt

diktalta, hogy ezutdn sem fog — de muszij volt tennie valamit.



oT

A SZOMBAT HAJNAL HUVOSEN KOSZONTOTT BE. A vékony ko-
dét a nap délre biztosan felszdritja majd. Laurel szdz szdzalékig
biztos volt abban, hogy a taborttznél szérakozé didkok megfiirde-
nek majd a Csendes-6cedn vizében, azokat meg, akik nem akarnak
pancsolni, egyszertien behajitjak. Duplén oriilt, hogy nem fogadta
el a meghivast. Az agydbdl figyelte a napfelkeltét, nézte, ahogy a
rézsaszin-narancssarga fények 6sszemosddnak az ég puha kékjével.
A legtobb ember a naplementét csodalja, de Laurel szdméra a nap-
telkelték voltak lélegzeteldllitéak. Nyujtozkodott és felillt — még
mindig az ablakkal szemben. Arra gondolt, hogy a kisvaros lakdi-
nak tobbsége dtalussza ezt a hihetetlen ldtvanyt. Példanak okaért
az apja is. Hiresen jé alvé volt, szombatonként ritkdn keriilt el dél
elétt. Szunyanapnak hivta.

Laurel 6sztonosen elmosolyodott erre a gondolatra, de a valésag
gyorsan kijozanitotta. Az ujjaval dtnyult a valla folott, és a szeme tag-
ra nyilt a rémiilettsl. Visszanyelt egy sikolyt, amikor a jobb keze is
megerdsitette abban, amit a ballal érzett.

A gob eltint.

Volt ott viszont valami més. Valami hosszt és hiivos.

Ami sokkal, de sokkal nagyobb volt, mint a gob.

Laurel magaban azon szitkozddott, hogy miért is nem tart tik-

r6t a szobdjaban, mint minden normalis liny, de hidba nyujtogatta



a nyakat, csak valami fehéres, lekerekitett sz¢ldi izét latott. Leragta
magérdl a vékony takardt, és az ajtohoz futott. Cséndesen forditott
egyet agombon, és résnyire kinyitotta. Azt hallotta, hogy az apja hor-
kol, de n¢ha az anyja koran felkelt és csendesen sz6szmétolt. Laurel
szélesebbre tirta az ajtét, halaimakat rebegve ahhoz, aki lelkiisme-
retesen beolajozta a zsanérokat. Hatéval a falnak fordult — mintha
az segithetne rajta, ha belefut valakibe —, és leosont a fiirdészobéba.

Reszketett a keze, mikozben becsukta a fiird8szobaajtét és a zérral
piszmogott. Csak akkor vett jra leveg6t, amikor meghallotta, hogy
kattan a zdr nyelve. Fejével a durva, kezeletlen finak tamaszkodott,
¢és mélyeket Iélegzett. Az ujjai nagy nehezen rétalaltak a villanykap-
csolora, és felkattintotta a ldmpat. Vett még egy nagy levegée, addig
pislogott, amig a szeme hozzd nem szokott az éles fényhez, és a tikor
elé épett.

Meg sem kellett fordulnia, hogy ldssa, mi tortént a hataval. Hosz-
szu, kékestehér alakzat boritotta a vallait. Laurelt egy pillanatra el-
biivélte, amit ldtott, tagra nyilt szemekkel meredt a képzédményre.
[jesztéen gyonyord volt, olyan csodalatos, hogy szavakkal le sem le-
het irni.

Lassan mégis megfordult, hogy jobban l4ssa. Sziromszeri formék
nyiltak onnan, ahol kordbban a géb volt, és egy négydgu csillagot
formaztak. A nagyobb, tobb mint harminc centiméteres, tenyérnyi
széles szirmok ldthatdak voltak a villa felett, és a csipdje mogiil is ki-
kandikéltak. A kisebb szirmok, amelyek alig voltak tizenét centisek,
kézépen borultak a hatara. Néhany zold levélkét is latott ott, ahol a
hatalmas fehér virdg a béréhez csatlakozott.

Minden szirom tintakék volt a tovénél, égszinkékké halvanyult
kozépen, és hofehéren vilagitott a cstcsdn. A szirmok széle fodros

volt, hasonlitott a fokfoldi ibolyidhoz, amelyet az anyja nevelgetett a



konyhaban. Laurel husz szirmot is 6sszeszdmolt, de lehet, hogy még
ennél is tobb volt.

A ldny ismét szembefordult a tiikorrel, és szemée az 4lldnal rep-
desé szirmokra meresztette. Olyan volt, mintha szdrnya nétt volna.

Hangos kopogis szakitotta ki Laurelt a transzszer( éllapotbdl. —
Kész vagy mar? — kérdezte az anyja dlmosan. Laurel korme a tenyeré-
be véjédott, mikozben novekvd rémiilettel bimulta a hatalmas fehér
izét. Szépnek szép volt, persze, de hat ki noveszt virdgot a hatdra? Ez
szdzszor, nem, ezerszer rosszabb, mint a gob. Hogyan fogja elrejteni?

Ambir lehet, hogy ki is lehet huzni a szirmokat. Megragadta az
egyiket, és nagyot rantott rajta. Féjdalom futott végig a gerincén, és
a kezébe kellett harapnia, nehogy felsikoltson. De egy nytiszité hang
mégis kicsuszott a fogai kozot.

Edesanyja ismét bekopogott: — Laurel, jol vagy?

Laurel vett néhdny mély levegét, és a fijdalom enyhe liktetéssé
tompult, igy mar meg tudott sz6lalni. — Persze, j6l vagyok — mondta,
és csak kicsit reszketett a hangja. A szeme valami hasznédlhatd utan
kutatott a firdészobdban. A vékony, pantos halding aligha lesz elég-
séges. Végiil felkapott egy hatalmas fiirdSlepedét, a valldra teritette,
és elol sszehtizta magén. A tiikorben ellendrizte, nem légnak-e ki a
szirmok, majd kinyitotta az ajtét és kényszeredetten az anyjira mo-
solygott: — Bocs, hogy ilyen sokdig tartott.

Az anyja pislogott. — Zuhanyoztl? Nem hallottam vizcsobogast.

— Gyors voltam — hebegte Laurel —, és hajat sem mostam — tette
hozza.

De édesanyja nem is figyelt rd. — Gyere le, amikor feloltoztél! Csi-
nalok neked reggelit — mondta dsitva. — Ugy néz ki, szép napunk lesz.

Laurel a szobdja biztonsigaba slisszolt. Nem volt zir az ajtajin,

ezért egy széket tolt a nyitégomb al4, ahogyan azt a filmekben latta.



Kétkedve vizslatta az épitményt. Nem gy nézett ki, mint ami hosz-
szasan ellent tud allni a nyomdsnak, de ennyi telt t8le.

Ledobta a torilkozét, és megvizsgalta a gytirott szirmokat. Egy
kicsit megviseltnek tiintek, de nem fijtak. Athtzott egy hosszabb
szirmot a valla folott, és nézegetni kezdte. A gob egy dolog, de ezzel
itt mihez fog kezdeni?

Megszagolta a fehér izét, elgondolkodott, majd még egyszer meg-
szagolta. Olyan illata volt, mint a gytimoélestak virdgainak, de erd-
sebb. J6val er6sebb. A kabité illat kezdte betolteni a szobdt. Hit,
legalabb nem biid6s. Majd azt kell mondania az anyjanak, hogy 4j
parfumét vett, vagy valami ilyesmit. Laurel ismét mélyet lélegzett, és
azt kivanta, barcsak a parfiimériaban is drulndnak valami hasonléan
kellemes illatot.

Amint Laurel felfogta a helyzet komolységdt, a szoba forogni kez-
dett vele. Amikor megprébalta kitaldlni, mit tegyen, a mellkasaban
szoritast érzett.

El8szor is a legfontosabb: el kell rejtenie.

Laurel kinyitotta a gardrébot, és megéllt el6tte. Vajon taldl-e
benne valamit, ami elrejthet egy hatalmas, a hatdbol kinétt virdgot?
Nyilvan nem ez volt a £8 szempont, amikor augusztusban feldjitotta
a ruhatdrit. Felnyogott, amikor meglétta a konnyt, vékony blazokat
és a nyari ruhdkat. Ezek semmit sem rejtencek el.

Végigment a ruhatdrdn, és kivélasztott néhdny felsét. Miutdn
meggydz6dott réla, hogy tiszta a levegd, visszarohant a firdészoba-
ba. Eskiid6zott, hogy még aznap elmegy a boltba, és vesz maganak
titkrét. Kicsit hangosabban csapta be az ajtét, mint szerette volna, de
hidba hallgatézott az ajtéra tapasztott fiilekkel, az anyja nem reagalt.

Az els6 pSlot t sem tudta hiizni a virdgon. Kétségbeesetten nézte

a titkrot. Kell lennie valami megold4snak.



Megragadott annyi szirmot, amennyit csak tudott, és a vallira
huzta 6ket. Hat, nem. Hacsak nem akar egész életében hosszu ujj
inget viselni — bdr momentdn nehéz megmondani, milyen hosszu
élet var ré.

Lehtzta a szirmokat a héna al4, és a derekdra tapasztotta dket. Igy
mér jobb. Sokkal jobb. Lekapott egy hosszt selyemsalat a fogasrdl, és
a dereka koré tekerte, igy a szirmok a boréhez tapadtak. A sortjit a
sal folé rangatta, és begombolta. Nem fajt, de merevnek ¢és fullasztd-
nak érezte a tdkolmanyt.

Azonban jobb volt a semminél. Kivalasztott egy leheletvékony
parasztbluzt, és azt is felhtizta. Aztdn enyhén remegve a tikor felé
fordul.

Megkapé latvany — édllapitotta meg magaban. A bliz mér csak az
anyaga miatt is b6 volt, nem lehetett észrevenni, hogy valami esetleg
rejtézik alatta. Oldalrdl sem volt feltting a hétdn 1évé pap. Ha ra-
fésiili a hajat, nincs ember, aki észrevenné. Egy aprécska probléma
megoldva.

De maradt szaz mésik 6ridsi gond.

Sokkal, de sokkal komolyabbnak ttint a dolog, mint a kamaszkor
szokasos problémdi. A hangulatvaltozdsok, az arcot cstfit6 pattana-
sok, de méga hénapokig elhiz6dé menstrudcié is a tobbé-kevésbé el-
fogadott kategéridba tartoznak. De tilméretezett virdgot néveszteni
a hatunkra egy teniszlabda nagysagt gobbol? Ez valami mis.

De micsoda? Ilyet csak olcsé horrorfilmekben ldtni. Még ha 6ssze
is szedné a batorsagat, hogy elmondja valakinek, az a valaki hinne
neki? Soha, még a legrémesebb rémalmaiban sem gondolt arra, hogy
ilyesmi megtorténhet vele.

Ez mindent tonkretesz. Az életét, a jovojét. Mintha minden egy

pillanat alatt semmisiilt volna meg.



A fird8szobdt hirtelen tul melegnek érezte. Tul kicsinek és tul
sotétnek is... tul mindennek. Kétségbeesetten probalt kiszabadulni
a hdzbol. A konyhdba inalt, felkapott egy dobozos uditét, és kinyi-
totta a hdtsé ajtét.

— Sétalni mész?

— Igen, anya — mondta, de meg sem fordult.

— Mulass jol!

Laurel morgott valami érthetetlen dolgot az orra alatt.

Lemasirozott az erddbe vezetd Gsvényen. Ma reggel nem tudott
gyonyorkodni a fliszalakon ringé harmatcseppekben. Nyugat felé, az
6cedn miatt még volt egy kis kod, de keleten mar ragyogott a nap a
tiszta kék égbolton. Igen, szép napunk lesz. Hahaha. — Igy tiz gtinyt
bel6lem az anyatermészet — gondolta Laurel. — Az életem romokban
hever, de koriiléttem minden gyonyorti. Mintha dacolna velem az ég...

Behuzddott a fak mogé, hogy se az ttrdl, se a hazbdl ne lehessen
latni, de még mindig nem volt elégedett. Még tovabb ment.

Néhany perc mulva megélle és hallgatézott. Sehol senki. Amikor
végre biztonsdgban érezte magi, felhtizta a hdtan a bluzt, és leoldot-
ta a kend8t. Akaratlanul is felséhajtott, amikor a szirmok a helytikre
pattantak. Mintha egy tdl sztik, dugig tométt dobozbdl ugrottak
volna elé.

Egy napsugér athatolt a lombok stirtijén, és Laurel drnyékat koz-
vetleniil aldny elé, a fiire vetitette. Az drnyék korvonala egy hatalmas,
attetszé szarnyt pillangot rajzolt ki. Es a lufik arnyékéhoz hasonlé-
an, a ftire vetitett feketeségnek is volt egy kis furcsa, kékes drnyala-
ta. Laurel megprébalta megmozditani a szarnyszeri képzédményt.
Azonban hidba érezte magén a napfényben fiird$ virdgot, nem volt
hatalma folotte. Hogy lehet valami, ami tonkreteszi az életée, ilyen

elképesztéen gyonyori?
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Hosszasan meredt a fiiben kirajzol6dé alakra, és azon torte a fejét,
mit tegyen. Mondja el a sziileinek? Megigérte maganak, hogy hétfén
sz6l nekik, ha a gob nem tiinik el addig,

De elttnt!

Laurel az egyik hosszt szirmot 4dthdzta a villa folote és végigfut-
tatta rajta az ujjat. Olyan puha... Es nem is f4j... Lehet, hogy el is fog
tlinni — gondolta optimistan. Az anyja is mindig ezt mondta. Végil
a legtbb probléma magdtdl megoldédik, megsziinik. Talan... taldn
minden rendbe johet még.

Rendbe??? A sz6 betoltotte az agyat, a koponyacsontjain vissz-
hangzott. — Egy hatalmas virdg nyilt ki a gerincembdél! Mégis, hogy
johetne minden rendbe?

Mig az érzései hurrikdnként tomboltak benne, Laurel gondolatai
egyfolytiban David koriil koroztek. Taldn David segithet neki meg-
érteni, mi torténik a testével. Kell lennie valamilyen tudomanyos
magyarazatnak. Davidnek van mikroszkdpja, egy nagyon profi da-
rab, a fia legaldbbis ezt allitotta. Taldn megvizsgilhatna vele a szir-
mokat. Taldn meg tudja mondani, mi ez. De még ha azt is mondja,
hogy Iovése sincsen, a dolgok akkor sem fordulhatnak ennél rosz-
szabbra, nem igaz?

Laurel visszatekerte magéra a kendét, és beszaladt a hdzba. Majd-
nem ledontotte 1abardl az apjat, aki éppen akkor kelt fel, és a konyha
felé botorkdle.

— Apa! - kidltotta meglepetten Laurel. Az idegei — amelyek mar igy
is nehezen alltdk a szakitdprébit — majdnem felmondték a szolgalatot.

Az apja lehajolt, és Laurel feje bubjara nyomott egy puszit. — J6
reggelt, szépségem! — mondta, majd dtkarolta a linya vallat. Laurel
idegesen felszisszent, tartott téle, hogy az apja esetleg észreveszi,

hogy van valami a blza alatt.
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Bér erre kevés esély volt a masodik méregers kavé elétt.

— Miért keltél fel? — kérdezte Laurel, és egy leheletnyit elesuklott
a hangja.

Az apja felnyogott: — Ma én nyitok a boltban. Maddie szabadna-
pot kért.

— Ja, oké — mondta Laurel, és igyekezett nem rossz émenként gon-
dolni a napirendvaltozésra.

Az apalassan levette a karjat ldnydrdl, majd megallt, és Laurel vél-
la folott beleszagolt a leveg6be. Laurel megmerevedett. - Hmmm...
de jé illatod van! Gyakrabban is hasznélhatndd ezt a parfiimot.

Laurel bélintott, és csak remélni tudta, hogy nem 4jul el pillana-
tokon beliil. Kibontakozott az 6lelésbél, felkapta a drét nélkiili tele-
font, és a lépcsdhoz futott.

A szobdjiban még sokdig bamulta a késziiléket, mieldtt az ujjai
hajlandéak voltak végre engedelmeskedni, és fel tudta tarcsdzni Da-
vid szamdt. Csak egyszer csengett ki, a fit mar fel is kapta. — Halld!

— Szia — mondta Laurel gyorsan, mikozben er8sen ellenallt a ki-
sértésnek, hogy lecsapja a kagylot.

— Laurel! Nahdt! Mizu?

A misodpercek hosszas hallgatdssa alltak 6ssze.

— Laurel, ott vagy?

— Igen?

— H¢, te hivtal engem!

Csend.

— Atjohetek hozzdd? — bukott ki Laurelbél.

— Hiét persze. Mikor jonnél?

— Mondjuk most?



HAT

NEHANY PERCCEL KESOBB az ajtégomb megint ki volt timasztva a
székkel. Laurel felemelte a bluzat, és kiszabaditotta az egyik kékesfe-
hér, hosszt szirmot a rézsaszind kendé aldl. Olyan drtalmatlannak
téint. Laurel szinte el is felejtette, hogy a hdtabdl néte ki. Felkapta
az anyja manikdrolldjic, és a szirom szélét vizsgélgatta. Val6szintileg
cléglesz egy egészen kicsike darab is. Megint szemlélgetni kezdte, és
kivalasztott egy apré félkorivet.

Nekigytirkézott, és kinyitotta a csillogd ollocskar. Be akarta
hunyni a szemét, de attdl tartott, hogy vakon csak még nagyobb kart
fog csindlni. Magiban szamolni kezdett. Egy, kett8, hdrom! — Nem,
otig fogok szdmolni! — dontétte el. Egy, kettd, harom, négy, 6t! Az
oll6 beleszaladt a szarnyba, és egy aprocska fehérség pottyant Laurel
agyteritdjére. Laurel sziszegett és par masodpercig fel-ald ugralt, mig
az ¢égb fijdalom tompulni nem kezdett. Lenézett a vagis helyére.
Nem vérzett, de valami 4tlatszé folyadék szivargott a sebbol. Laurel
felitatta egy toriilkozdvel, mieldtt visszadugta volna a szirmot a ken-
dé ala. A fehér darabkit egy zsebkend6be csomagolta, és évatosan a
zsebébe dugta.

Lazan leugrandozott a lépcsdn. A sziilei a reggeliz8asztalnal ul-
tek. — Megyek Davidhez! - kidltotta, és megprobilt elszelelni.

— Virj csak! — mondta az apja.

Laurel megallt, de nem fordult meg.
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— Nem azt kellett volna kérdezned, hogy ,,Elmehetek Davidhez?”.

Laurel mosolyt eréltetett az arcdra, és megfordult. — Elmehetek
Davidhez?

Az apja fel sem nézett az jsagjardl, mikozben a kdvéscsészét a sza-
jahoz emelte. — Hat persze. Erezd j6l magad!

Laurel az ajt6igkibirta, hogy normélis tempdban sétdljon, de amint
becsukdédott mogotte, a biciklijéhez rohant, és mér tekert is. David
csak néhany hézzal arrébb lakott, igy Laurel par perc mulva mér le is
tdmaszthatta kerékpérjit a gardzsuknal. Megallt a [ibt6rlén, a piros
ajtéra meresztette a szemét, és becsongetett, még mielétt meggydzte
volna magdt, hogy jobb lenne hétat forditani és hazdig szaladni.

David anyja nyitott ajtét. Laurel megprébélta leplezni, mennyire
meglepédott, hiszen végil is szombat volt, hol mashol lett volna az
anyuka? Ez volt a médsodik alkalom, hogy talalkoztak. David any-
ja egy nagyon csinos, piros, ujjatlan polét viselt és farmernadragot.
Hosszu, majdnem szénfekete hajat kiengedve hordta, a fiirtok a dere-
kdig értek. Laurel még soha nem tallkozott ennyire kevéssé ,,anyu-
kaszer(i“ anyukdval. Persze j6 értelemben.

— Laurel! Orilok, hogy tjra latlak.

— Hell6! — mondta idegesen Laurel, és egy helyben toporgott.

Szerencsére David épp akkor fordule be a sarkon. — Szia! — kidl-
totta széles mosollyal. — Gyeriink! — mondta, és beterelte a linyt az
elészobaba. — Anya, segitek Laurelnek megirni a bioszleckét — ma-
gyardzta. — A szobamban lesziink.

David anyja rajuk mosolygott. — Vigyek be valamit? Harapnivalét
vagy ilyesmit?

David a fejét razta. — Csak egy kis nyugalmat szeretnénk. Elég
razos feladat.

— Akkor nem is zavarok tovabb.



David szobdjanak tiirkizzold ajtaja félig nyitva volt. A fia egy
mozdulattal betolta Laurelt. Lehajolt, elévette a bioldgiafiizetét,
megnézte, hogy az anyja ott van-e még az el8észobaban, majd becsap-
ta az ajtot.

Laurel 6sszerezzent. Jart méar ebben a szobdban kordbban is, de
sohasem zart ajté mogott. Eszrevette, hogy nincsen rajta zar. — Az
anyukdad, izé, nem szokott az ajténél hallgatézni, ugye? — kérdezte
Laurel, és hihetetleniil ostobanak érezte magat.

David felhorkant: — Még csak az kéne! Ehhez hozzatartozik az is,
hogy én sem kérdezem meg anydmat soha, hogy azok a palik, akikkel
randizik, miért maradnak reggelig. Nem szdlok bele a magéniigyei-
be, igy 6 is békén hagy.

Laurel felnevetett. Eszrevette, hogy az idegessége mér attdl is ol-
dédott, hogy a fia kozelében lehetett.

David az 4gydra mutatott, 6 maga meg egy sz¢kre huppant. — Na?
— kérdezte par masodperc mulva.

Most vagy soha. — Szdval... arra szeretnélek megkérni, hogy nézz
meg nekem valamit a mikroszképod alatt — bokte ki Laurel.

David arcan egy kis zavar titkr6z6dott. — Mikroszkdp?

— Azt mondtad, profi felszerelésed van.

— Ja, persze! — tért magéhoz a fiq.

Laurel benyult a zsebébe, és kihtzta a zsebkendét. — Meg tudod
nekem mondani, hogy mi ez?

David elvette a zsebkendét, 6vatosan kihajtogatta, és a kis fehér
cafatra nézett. — Ugy néz ki, mint egy virdgszirom.

Laurel alig tudta megallni, hogy ne kezdje el a szemét forgatni. —
Megnéznéd mikroszkép alatt is?

— Nand. — David egy hosszu asztal felé fordult, amelyen min-

denféle kiityii volt, néhany Laurelnek is ismerds volt a laborbdl.
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De tényleg csak né¢hény. David lerdntotta a sziirke leplet a csillogé
tekete mikroszkdprol, és elévett egy 6j tirgylemezt a selyempapirral
bélelt tartobol. — Elviaghatom? — kérdezte, és a lanyra nézett.

Laurel megborzongott, eszébe jutott, milyen érzés volt, amikor alig
féloraja 6 maga vagott bele a sziromba, majd bélintott: — Ti¢d a palya.

David levégott a szirombdl egy még aprébb darabot, a targyle-
mezre helyezte, ricsepegtetett egy sirga vegyiiletet, majd lefedte a
lemezt, és a mikroszkép lencséje ala tolta. Mikozben a térgylemezt
vizsgalta, 4llitott az élességen. Lassan teltek a percek. A fid elmozdi-
totta a lemezt, hogy més szogbdl is megvizsgélhassa a szirmot, és tjra
az élességgel bibelédott. Aztan hitradéle. — Csak azt tudom bizto-
san allitani, hogy valamiféle novény része. A sejtjei nagyon aktivak,
ez azt jelenti, hogy még novekszik. Virdgzik is, a szinébdl itélve.

— Egy n6vény része? Biztos vagy te ebben?

— Elég biztos — mondta David, és jra a mikroszkop folé hajolt.

— Nem... nem egy allat része?

— Dehogy! Semmiképpen sem.

— De honnan tudod?

David belekotort egy felcimkézett térgylemezekkel teli doboz-
ba. El6vett egyet, amelyen valami rézsaszines potty volt, és most
azt rakta a lencse ald. — Na, gyere csak ide! — azzal feldll, és intett
Laurelnek, hogy iiljon a helyére.

Laurel letilt, és habozva a mikroszkdp fol¢ hajolt.

— Nem harap! — nevetett David. — Kozelebb!

Laurel nagy rézsaszinséget latott, amelyet barnds foltok és vonal-
kék tarkitottak. — Mégis, mi az, amit litok?

— A sejteket nézd! Ugy néznek ki, mint a bioszkényvben. Latod?
Kerekded az alakjuk, de szabélytalanok a koérvonalaik. Olyanok,

mintha pacdkat kétottek volna 6ssze egymassal.



~ Ertem.

David maga elé huzta a mikroszkdpot, és Gjra becsusztatta azt a
sdrgds tirgylemezt, amely Laurel szirmdt tartalmazta. — Most nézd
meg ezt!

Laurel belepislogott a mikroszkép lencséjébe. Ettdl a lemeztsl
jobban tartott, mint az el6z6tél. Remélte, hogy David nem veszi ész-
re, hogy remeg a keze.

— Ezeket a sejteket nézd meg! Négyzet alakuak és nagyon egyfor-
mék. A novényi sejtek sokkal szabdlyosabbak, mint az dllati eredetd-
ck. A sejtfalak is joval vastagabbak, és négyzet alakuak. Latod? Nem
arrdl van sz6, hogy az éllati sejtek nem lehetnek négyzet alakuak,
de sohasem olyan szabalyosak, mint ezek itt. A sejtfalak meg sokkal
vékonyabbak lennének.

Laurel nagyon lassan délt hatra. Ennek semmi értelme.

Egy novény nd ki a hatdbol! Egy mutdns, éléskodé virag! Egy torz-
szilott! Ha valaki réjon, egész életében bokodni, vizsgalni fogjak.
Laurellel megfordult a vildg, és tgy érezte, mintha kiszippantotték
volna a levegdt a szobabdl. A mellkasa szoritott, és légszomja volt. —
Mennem kell! - nyogte.

— Vérj! - mondta David, és megragadta Laurel karjit. — Ne menj
el! Foleg ne igy, ilyen feldtltan! — Megprébalt a lany szemébe nézni,
de Laurel makacsul a padléra szegezte a tekintetét. — Most tényleg
megijesztesz. Nem mondandd el, mi bant?

Laurel a kék szemekbe pillantott. Melegen, szintén ragyogtak ra.
Nem mintha Laurel nem bizott volna abban, hogy David tudja tartani
a szdjat; biztos volt benne, hogy igen. Laurel megbizott a fiaban. Mu-
sz4j volt elmondania valakinek. Egyediil nem boldogul. 7¢zyleg nem.

Taldn David meg fogja érteni. Mi vesztenivaldja van?

M¢égis habozott. - Nem mondod el senkinek, ugye?

o= §7 e



— Soha!

— Eskiiszol?

David néman bélintotct.

— Ki kell mondanod, David!

— Eskiiszom!

— Ez az igéret sohasem jir le. Ha elmondom neked a titkomat —
mondta Laurel, és erdsen megnyomta a ,ha” sz6t —, soha, senkinek
sem mondhatod el. Soha. Tiz, htisz, de 6tven év mulva sem...

— Laurel, hagyd mar abba! Igérem, hogy nem mondom el senki-
nek, oké? Csak ha te felhatalmazol ra.

Laurel a fidra meredt. — David, az nem egy virdg darabja. Bel6lem
egy darab...

David hosszasan nézte a linyt. — Ezt meg hogy érted? Hogyhogy
beléled egy darab?

Laurel innen mar nem fordulhatott vissza. — Volt ez a gob a hé-
tamon... Amiatt viselkedtem olyan furcsdn. Azt hittem, hogy rékos
vagyok, hogy daganatom van, vagy valami ilyesmi. De ma reggel...
egy virdgszertiség nyilt ki a hitamon. Egy virag nyilik a gerincembl!
— Laurel hatradéle, keresztbe fonta a karjat a mellkasan, és kihivéan
nézett a fidra. Ehhez mit sz6l vajon?

David tétott szdjjal bimulta. Felallt, csipére tette a kezée, a szdjit
osszepréselte. Megfordult, letilt az 4gyéra, és a térdére konyokole. —
Most meg fogom kérdezni, mert muszij... de ez lesz az utolsé alka-
lom, mert ha te mondod, el fogom hinni, oké?

Laurel bélintott.

— Ez most egy vice? Vagy komolyan mondtad, amit mondtél?

Laurel talpra szokkent, és az ajté fel¢ indult. Hiba volt, hogy ide jott.

Hatalmas hiba. De miel6tt elérte volna az ajtét, David az utjaba alle.



— Viérj! Azt mondtam, hogy egyszer muszdj megkérdeznem. Igy
is értettem. Ha megeskiiszol rd, hogy nem viccelsz, el fogom hinni.

Laurel mélyen David szemébe nézett. Meglepte, amit ldtott. Nem
hitetlenség, bizonytalansdg volt a fit pillantasiban. Egész egyszert-
en nem akart egy ostoba vice dldozatavé vélni. Laurel pedigbe akarta
bizonyitani, hogy nem tenne ilyet. Daviddel soha.

— Megmutathatom — mondta. Bér inkdbb kérdésnek hangzott.

— Oké - vilaszolt a fi1 bizonytalan hangon.

Laurel hdtat forditott neki, és a kend8 csomdjaval babrale. Mikoz-
ben kiengedte a hatalmas szirmokat, a blazt is felhuzta a hétan, hogy
sz¢ép lassan a helyiikre kertilhessenek.

Davidnek eléllt a [élegzete, a szeme kimeredst, az alla leesett. — De
hit ez... ez nem... ez ugye... mi a frész ez?

Laurel 6sszepréselt szajjal grimaszolt. — Na?

— Megnéz... megnézhetem kozelebbrél? — Laurel bélintott, David
pedig tétovan mellé Iépett.

— Nem harapok! - mondta a lany, de a hangszine minden humort
nélkilozott.

— Tudom, csak ez olyan... — vorosodoct el David. — Na, mindegy.
— Még kozelebb lépett a lanyhoz, és megsimogatta az egyik puha,
sima szirmot. — Ez nem kellemetlen? — kérdezte.

Laurel a fejét rézta.

David gyengéden megbokdéste Laurel hitan azt a helyet, ahol a
bére sszendtt a kis zold levélkékkel. — Még csak szegélye sincsen.
Egybél 6sszeolvad a béroddel. Ez a legelképesztébb dolog, amit va-
laha lattam.

Laurel a padlét bamulta, és 6tlete sem volt, mit mondhatna.

— Most mér értem, miért voltal olyan furcsa egész héten.



- Ha tudnad... — mondta Laurel, és letilt David agydra. Hattal
az ablak felé fordult, hogy a nap sugarai 4tjirhassak a szirmokat.
A napfény valahogy vigasztal6an, batoritéan hatott ra.

David nem tudta levenni a szemét Laurelrél, a tekintetében kér-
dések sorakoztak. Szemben tlt a ldnnyal, a szoba mésik oldalan, és
hol Laurel arcat, hol a valla felett kibukkané szirmokat nézte. — Te...
— akarta kérdezni, de aztin meggondolta magit.

Egy perc mulva talpra szokkent, és fel-ala kezdett jarkalni a szoba-
ban. - Ez nem...? — Megint elhallgatott, és folytatta a jarkaldst.

Laurel a halintékdt masszirozta. — Ulj mar le légy szives, megériic
ez a fel-ald jark4l4s!

David azonnal levetette magat a legkozelebbi székre. — Bocs —
mondta, és Gjra a ldnyra meredt. — Azt ugye tudod, hogy ez lehetet-
len?

— Igen, tisztédban vagyok vele.

— En csak... tudom, hogy itt van, litom, megérinthetem, de azt re-
mélem, hogy ha pislogok néhdnyat, majd felébredek... vagy kitisztul
a latdsom, vagy mit tudom ¢én...

— Nyugi — mondta Laurel, és az 6lében pihend kezeit nézte —, én
is arra varok, hogy felébredjek. — Atnylt a vélla feletr, megragadott
egy hosszu szirmot, és néhany mésodpercig vizsgalgatta, miel6tt el-
engedte volna. A szirom azonnal visszaugrott a helyére, és az arca
mellett lebegett tovabb.

— Nem kotod vissza ket a hatadra? — kérdezte David.

— Jobban szeretik, ha szabadon vannak.

— Jobban szeretik? Erzed, amit 6k?

Laurel bélintott.

David gjra megnézte azt a kis darabot, amit Laurel levigott. —

Faje?



— Nagyon csipett.

— Tudod mozgatni?

— Nem hiszem. Miért?

— Mert ha érzed 8ket, akkor talan tényleg sokkal inkébb hozzad
tartoznak, mint egy egyszer(i... kinovés. Lehet, hogy ezek nem is
virdgszirmok. Taldn inkdbb... szirnyak — nevetett a fin. — Hiilyén
hangzik, nem?

Laurel kuncogott: — Nem hiilyébben, mint az, hogy a hdtambdl
ndteek ki!

— Nalad a pont - s6hajtott mélyet David, és megint a napfényben
fiirdéz6 szirmokra tapadt a tekintete. — Ontéznod kell... izé... dket?

— Nem tudom - horkantott Laurel. - Hat nem lenne éllati? Ak-
kor el lehetne pusztitani. Kiszaritom, és kész.

David valamit motyogott az orra alatt.

— Mi van?

— Szerintem kar lenne érte, mert szép. Ennyi.

Laurel dtnézett a valla felett. A kékes fodrok mindkét oldalon ki-
kandikaltak. — Tényleg?

— Ja. Ha igy mennél iskolédba, a ldnyok fele ériltiil féltékeny lenne.

— A misik fele meg Ggy bdmulna rdm, mint egy torzsziilottre.
Kosz, nem.

— Mit akarsz tenni?

Laurel a fejét rdzta. — Nem igazdn tudom, mit tehetnék. Semmit,
azt hiszem - nevetett fel ismét nem tul viddman. — Kivarom, mig
dtveszi az uralmat a testem felett és megol.

— Lehet, hogy egyszer csak elttinik majd.

— En is ezt mondtam magamnak a gobrél.

David egy percig tétovazott: — A sziileid... nekik sz6ltdl mér?

Laurel a fejét rzta.



— Es fogsz?

A ldny megint a fejét razta.

— Szerintem jobban tennéd.

Laurel nagyot nyelt: — Reggel 6ta ezen torém a fejemet. Ha sziil6
lennél, és a gyereked azzal fordulna hozz4d, hogy egy hatalmas virdg
néee ki a haedbdl, te mit tennél?

David mondani akart valamit, de aztdn elhallgatott.

— Azt tennéd, ami a dolgod. Elrohannal vele egy kérhézba, ahol
bokodnék, piszkdlnak, vagdosnék, és allandéan konferencidkra ci-
pelnék. Ez torténne velem is... de én nem akarom, hogy megtortén-
jen, David!

— Talan anyukad kotyvaszthatna valamit, ami segit — javasolta
David nem tdl meggy6z8en.

— Mindketten tudjuk, hogy ez nem olyan dolog, amit anydim meg
tud gyégyitani — kulcsolta 6ssze az ujjait maga eléte Laurel. — Oszin-
tén szélva, ha ez az izé meg akar 6lni, akkor tegye gy, hogy senki
sem tud réla. Ha meg elttinik — nytjtotta ki ismét az ujjait, és kozben
vallat vont —, akkor is jobb, ha senki sem tudott rdla.

— Rendben - mondta David. — De ezt tjra 4t kell gondolnod, ha
esetleg valami més verzié Iép életbe.

— Mi més johetne még? — kérdezte Laurel.

— Péld4ul tovébb néhet. Vagy terjedhet.

— Terjedhet??? — Erre Laurel nem is gondolt.

— Ja, példaul a levelek elkezdenck néni a hatadon, vagy virdgozni
kezdesz... mashol is.

Laurel hosszu ideig hallgatott. — Majd 4tgondolom.

David szarazon felnevetett: — Most mar értem, miért nem akartal
strandra jonni.

- O, a francba, elfelejtettem! Annyira sajndlom!
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— Minden oké. Csak két 6ra mulva kell indulnom. — David egy
ideig hallgatott. — Ismét megprébalnélak meghivni, de... — mutatott
a szirmokra, és Laurel banatosan bélogatott.

— Az nem lenne jé.

— De elmehetek hozzad utdna? Csak tudni akarom, hogy jol
vagy-e.

Laurel szemébe konny szokott: — Szerinted jol leszek?

David odaiilt a lany mell¢ az agyra, és dtkarolta a vallit. — Remé-
lem.

— De nem vagy biztos benne, ugye?

— Nem - felelte 8szintén David. — De nagyon remélem.

Laurel a kézfejével kitorolte a konnyeket a szemébdl. — Koszi.

— Akkor d4tmehetek?

Laurel a fidra mosolygott, és bélintott.
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,Aprilynne Pike regénye, a Wings (Szarnyak),
egy elsé konyves szerzé bamulatos bemutatkozasa.
Az 4ltala életre keltett mesevilag leleményességével csak
a torténetben elhelyezett csavarok béja veszi fel a versenyt.”

Stephenie Meyer, a Twilight saga szerzdje

Laurelt egy pillanatra elblvolte, amit latott. Tagra nyilt
szemekkel meredt a képzédményre. ljesztéen gyonyord volt,
olyan csoddlatos, hogy szavakkal le sem lehet irni.
Laurel ismét szembefordult a tikorrel, és szemét a feje korul
lebegd szirmokra meresztette. Olyan volt,
mintha szarnya nétt volna.

Magia és Osszeeskiivés, szerelem és veszély — ebbdl a nagyszerl
regénybdl kidertl, hogy eddig szinte semmit sem tudtal

a tundérek vilagarol.

Tizennégy éves Rortol ajanljuk!
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